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115
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Although / though / even though
In spite of / despite

Study this example situation:

Last year Paul and Sarah had a holiday by the sea.
It rained a lot, but they enjoyed it.

You can say:

Although it rained a lot, they enjoyed it.
(= It rained a lot, but they ...)

or

In spite of

Despite the rain, they enjoyed it.

After although we use a subject + verb:
Although it rained a lot, we enjoyed our holiday.
| didn’t get the job although | had the necessary qualifications.

Compare the meaning of although and because:
_ We went out although it was raining heavily.
We didn't go out because it was raining heavily.

After in spite of or despite, we use a noun, a pronoun (this/that/what etc.) or -ing:
In spite of the rain, we enjoyed our holiday.
() 1didn't get the job in spite of having the necessary qualifications.
_ She wasn't well, but in spite of this she continued working.
In spite of what | said yesterday, | still love you.

Despite is the same as in spite of. We say in spite of, but despite (without of):
_ She wasn't well, but despite this she continued working. (not despite of this)

You can say in spite of the fact (that) ... and despite the fact (that) ... :
in spite of the fact (that)

. Ididn't get the job { despite the fact (that)

| had the necessary qualifications.
Compare in spite of and because of:

) We went out in spite of the rain. (or ... despite the rain.)

" Wedidn't go out because of the rain.

Compare although and in spite of / despite:
") Although the traffic was bad,

lspiteofthe traffic. } we arrived on time. (not In spite of the traffic was bad)

although | was very tired. (not despite | was tired)

i lesulantslesp { despite being very tired.

Though is the same as although:
_ ldidn’t get the job though | had the necessary qualifications.

In spoken English we often use though at the end of a sentence:
() The house isn't so nice. | like the garden though. (= but I like the garden)
| see them every day. I've never spoken to them though. (=but I've never spoken to them)

Even though (but not ‘even’ alone) is a stronger form of although:
() Eventhough | was really tired, | couldn’t sleep. (not Even | was really tired ...)

(Even = Unit 112 )
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Exercises

@ Complete the sentences. Use although + a sentence from the box.
| didn't speak the language well -he hasa-very-importantjob-

| had never seen her before we don't like them very much
it was quite cold the heating was on
I'd met her twice before we've known each other a long time

Although he has a very tmportant job | heisn’t particularly well-paid.
She wasn’t wearing a coat ,
We thought we'd better invite them to the party R :
_______ i, I managed to make myself understood.
_ e B , the room wasn't warm.
| didn’t recognise her ... s
We're not very good friends

............ e, | TECOgNiSEd T from a photograph.

0O NOULTL AN WDN =

omplete the sentences with although / in spite of / because / because of.

G
1 Although it rained a lot, we enjoyed our holiday.
2

a all our careful plans, a lot of things went wrong.
b we'd planned everything carefully, a lot of things went wrong.
3 a I went home early . I was feeling unwell.
b Iwenttoworkthenextday .. .. . . I was still feeling unwell.
4 a Sheonly acceptedthejob ... .. . . . .. the salary, which was very high.
b She accepted the job — _ the salary, which was rather low.
5 a Imanagedtogettosleep ... . . | .. there was a lot of noise.
b I couldn'tgettosleep .. ... . .. the noise.

Use your own ideas to complete the following sentences:

6 a He passed the exam although . .. . A T
b He passed the exam because R R
7 a ldidn't eat anything although . . . ... . B B
b 1didn’t eat anything in spite of | e

@ Make one sentence from two. Use the word(s) in brackets in your sentences.
1 I couldn't sleep | was very tlred (desplte)

2 They have very llttle money. They are happy. (ln spite of)
5Tl - U — e S _ SR
3 My foot was |njured I managed to walk home (although)

5 Welivein the same street. We hardly ever see each other (despite)

6 | got very wet in the rain. | was only out for five minutes. (even though)

1 The house isn't very nice. (like / garden) | like the garden though

2 It's warm today. (very windy) | B o |
3 Wedidn't like the food. (ate) .. .. | e e
4 Lizisvery nice. (don't like / husband) | B I
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In case

Study this example situation:

Your car should have a spare wheel because it is
possible you will have a puncture.

Your car should have a spare wheel in case you have
a puncture.

In case you have a puncture = because it is possible
you will have a puncture.

Some more examples of in case:

I'll leave my mobile phone switched on in case Jane calls. (= because it is possible she will
call)

I'll draw a map for you in case you have problems finding our house. (= because it is
possible you will have problems)

I'll remind them about the meeting in case they've forgotten. (= because it is possible they
have forgotten)

We use just in case for a smaller possibility:
(I don't think it will rain, but I'll take an umbrella just in case. (=just in case it rains)

Do not use will after in case. Use a present tense for the future (see Unit 25):

I'll leave my phone switched on in case Jane calls. (not in case Jane will call)

In case is not the same as if. We use in case to say why somebody does (or doesn’t do) something.
You do something now in case something happens later.

Compare:
in case if
1 We'll buy some more food in case We'll buy some more food if Tom
Tom comes. comes.

(= Maybe Tom will come. We'll buy
some more food now, whether he

(= Maybe Tom will come. If he comes,
we'll buy some more food; if he doesn't

comes or not; then we'll already have | come, we won't buy any more food.)
the food if he comes.)

I'll give you my phone number in case ) You can call me on this number if you
you need to contact me. need to contact me.

You should insure your bike in case it | You should inform the police if your
is stolen. bike is stolen.

You can use in case + past to say why somebody did something:

| left my phone switched on in case Jane called. (= because it was possible that Jane would
call)

| drew a map for Sarah in case she had problems finding the house.

We rang the doorbell again in case they hadn’t heard it the first time.

In case of is not the same as in case. In case of ... =if there is ... (especially on notices etc.):
) In case of fire, please leave the building as quickly as possible. (= if there is a fire)
In case of emergency, call this number. (= if there is an emergency)

(lf =» Units 25, 38-40




Exercises

@ Sophie is going for a long walk in the country. You think she should take:
-some-chocelate a map an anorak a camera some water

You think she should take these things because:

it's possible she'll get lost she-might-get-hungry

perhaps she’ll be thirsty maybe it will rain
she Tight Want B take same pichures Ban néi gi véi Sophie? Viét cau véi in case
What do you say to Sophie? Write sentences with in case.

1 _Take some chocolate in case you get hungry.

2 Take

@ What do you say in these situations? Use in case.

1 It's possible that Jane will need to contact you, so you agree to give her your phone number.

You say: I'll give you my phone number . tn case you need to contact wme
2 A friend of yours is going away for a long time. Maybe you won't see her again before she

goes, so you decide to say goodbye now.

You say: I'llsay goodbye NOW .. . :
3 You are shopping in a supermarket with a fnend You thlnk you have everythlng you need

but maybe you forgot somethlng. Your friend has the list. You ask her to check it.

You say: Canyou . oo AT P RSt s s s ©
4 You advise a friend about usmg a computer You th|nk he should back up (= copy) hls f|les

because maybe there will be a problem with his computer (and he could lose all his data).

You say: You should back up ... ... e

@ Complete the sentences using in case.

1 There was a possibility that Jane would call. So I left my phone switched on.
| left _my phone switched on in case Jane called =
2 | thought that | might forget the name of the book. So | wrote it down.
| wrote down the name of the book . R e :
3 | thought my parents might be worrled about me. So I phoned them
| (Y TCRRTRET VRN AR EIIES cmimonssssimissiesmns g e A 58 .
4 |sent an email to Lisa, but she dldn t reply So | sent another ema|l because maybe she didn’t
get the first one.
| sent her anotheremail .
5 | met some people when | was on hohday in France They sald they mlght come to London
one day. | live in London, so | gave them my phone number.
| gave them my phone number S S

@ Put in in case or if.

1 I'lldraw a map for you W case  you have problems finding our house.
2 You should tell the police . if . you have any information about the crime.
3 | hope you'll come to Australia sometime. y ... you come, you must visit us.
4 This book belongs to Susan. Canyou giveittoher .. _you see her?
5 Write your name and phone numberonyourbag.. ... ... . you lose it.
6 Go to the lost property office .. you lose your bag.
7 The burglar alarm will ring : ... somebody tries to break into the house.
8 You should lock your bike to something ... ... .. ..somebody tries to steal it.
9 | was advised to get insurance | needed medical treatment while | was abroad.
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Unless As long as Provided/providing

Unless

Study this example situation:

The club is for members only.

You can’t go in unless you are a member.

This means:

You can't go in except if you are a member.
You can go in only if you are a member.

Unless = except if.

Some more examples of unless:

| I'll see you tomorrow unless | have to work late. (= except if | have to work late)

. There are no buses to the beach. Unless you have a car, it’s difficult to get there.
(= except if you have a car)
‘Shall | tell Liz what happened?’ ‘Not unless she asks you.” (= only if she asks you)
Sally hates to complain. She wouldn’t complain about something unless it was really bad.
(= except if it was really bad)

' We can take a taxi to the restaurant — unless you’d prefer to walk. (= except if you'd prefer

to walk)

Instead of unless it is often possible to say if ... not:
Unless we leave now, we'll be late. or If we don’t leave now, we'll ...

As long as / provided / providing

as long as or so long as

provided (that) or providing (that) % All these expressions mean 'if’ or ‘on condition that’.

For example:

| as long as
) You can borrow my car { &

so long as
(= you can borrow my car, but you must promise not to drive too fast — this is a condition)

} you promise not to drive too fast.

provided (that)
providing (that
(= but only if you have somewhere to park)

| Travelling by car is convenient { ) } you have somewhere to park.

Providing (that)
Provided (that)
(= the room must be clean — otherwise | don’t mind)

} the room is clean, | don’t mind which hotel we stay at.

Unless / as long as etc. for the future

When you are talking about the future, do not use will after unless / as long as / so long as /
provided / providing. Use a present tense (see Unit 25):
(1 I'm not going out unless it stops raining. (not unless it will stop)
| Providing the weather is good, we're going to have a picnic tomorrow.
(not providing the weather will be good)

(If =» Units 25, 38-40
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Exercises

@ Write a new sentence with the same meaning. Use unless in your sentence.

.

You must trya bit harder or you won'’t pass the exam.

2 Listen carefully or you won’t know what to do.

You won’t know what to do

3 She must apologise to me or I'll never speak to her again.

4 You have to speak very slowly or he won't be able to understand you.

@ Write sentences with unless.

1

The club isn’ ‘topen to everyone. You're allowed in only if you're a member.

| don’t want to go to the party alone. I'm going only if you go too.
I'mnot going ... |

Don’t worry about the dog. It will attack you only if you move suddenly.
Thedog .. ... .

Ben isn’t very talkative. He'll speak to you only if you ask him something.
Ben . .. . .

Today is a public holiday. The doctor will see you only if it's an emergency.
The doctor

@ Which is correct?

.

O VW oo NOLL N WN

=

You can borrow my car unless / as long as you promise not to drive too fast.

(as long as is correct)

I'm playing tennis tomorrow unless / providing it rains.

I'm playing tennis tomorrow unless / providing it doesn’t rain.

| don’t mind if you come home late unless / as long as you come in quietly.

I’'m going now unless / provided you want me to stay.

| don't watch TV unless / as long as I've got nothing else to do.

Children are allowed to use the swimming pool unless / provided they are with an adult.

Unless / Provided they are with an adult, children are not allowed to use the swimming pool.

We can sit here in the corner unless / as long as you'd rather sit over there by the window.
A: Our holiday cost a lot of money.
B: Did it? Well, that doesn’t matter unless / as long as you enjoyed yourselves.

@ Use your own ideas to complete these sentences.

.

0 NO LT A~ WN

We'll be late unless = wWe get & taxt

| like hot weatheraslongas .. .. B
It takes about 20 minutes to drive to the alrport provnded
| don't mind walking home aslongas ... . .. ... ..

| like to walk to work in the morning unless . ... B
We can meet tomorrow unless A

| can lend you the money providing ... .. ... ... . B
You won’t achieve anything unless R ——

-» Additional exercise 32 (page 321)
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As (As | walked along the street ... /

As | was hungry ...)

As = at the same time as

You can use as when two things happen at the same time:
| We all waved goodbye to Liz as she drove away.
(We waved and she drove away at the same time)
As | walked along the street, | looked in the shop windows.
) Canyou turn off the light as you go out, please?

Or you can say that something happened as you were doing
something else (in the middle of doing something else):
) Kate slipped as she was getting off the bus.
We met Paul as we were leaving the hotel.
For the past continuous (was getting / were going etc.), see Unit 6.

You can also use just as (= exactly at that moment):
| Just as | sat down, the doorbell rang.
| had to leave just as the conversation was getting interesting.

We also use as when two things happen together in a longer period

of time: the day went on
As the day went on, the weather got worse.

| began to enjoy the job more as | got used to it. the weathergotworse
Compare as and when:
We use as only if two things happen at the Use when (not as) if one thing happens after
same time. another.
As | drove home, | listened to music. When | got home, | had something to
(= at the same time) eat. (not As | got home)

As = because

As also means ‘because”.
) As | was hungry, | decided to find somewhere to eat. (= because | was hungry)
. ) As we have plenty of time before our flight, let’s go and have a coffee.
We watched TV all evening as we didn’t have anything better to do.
| Asldon’t watch television any more, | gave my TV to a friend of mine.

You can also use since in this way:
() Since we have plenty of time, let’s go and have a coffee.

Compare as (= because) and when:

| couldn’t contact David as he was on | David’s passport was stolen when he
holiday. (= because he was on holiday) was on holiday.

(= during the time he was away)
As they lived near us, we used to see When they lived near us, we used to
them quite often. see them quite often.
(= because they lived near us) (= at the time they lived near us)

G\s ... as =» Unit 107 Like and as =» Unit 117 As if =» Unit 118
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Exercises

@ (Section A) Use as to join sentences from the boxes.

i 1 -We-allwaved-goodbye to-tiz ‘ we were driving along the road

2 | listened | was taking a hot dish out of the oven
3 | burnt myself she-drove-away-
4 The crowd cheered she told me her story
5 Adogranout in front of the car ‘ the two teams came onto the field
1 We all waved goodbye to Liz as she drove away.
. 1n a5 583AR R AR ARS8 ARG58RIV AR RS ASEH AR PR A SA A A RS
2
4
5

@ (Section B) Join sentences from the boxes. Begin each sentence with as.

1 | washungry | need some advice
. 2 today is a public holiday | was very quiet
3 | didn’t want to disturb anybody +decided-tofindsermewhere to-eat
4 | don’t know what to do we didn't know what time it was
5 none of us had a watch many of the shops are shut
1 As | was hungry, | decided to find somewhere to eat. ...
2
B
4
5
@ What does as mean in these sentences? because  atthe same
time as

1 As they live near us, we see them quite often. oo S
2 Kate slipped as she was getting off the bus. S A
3 As | wastired, | went to bed early.

4 Unfortunately, as | was parking the car, | hit the car behind me.

5 As we climbed the hill, we got more and more tired.

6 We decided to go out to eat as we had no food at home. RS TR
7 As we don’t use the car very often, we've decided to sell it.

@ In some of these sentences, you need when (not as). Correct the sentences where necessary.

1 Julia got married as she was 22. when she was 22 .
2 Asthe day went on, the weather got worse. OK

3 He dropped the glass as he was taking it out of the cupboard.

4 | lost my phone as | was in London. R— SRRSO ——
5 As | left school, | didn't know what to do. R S
6 The train slowed down as it approached the station.
7 | used to live near the sea as | was a child.

@ Use your own ideas to complete these sentences.

1 |saw you as 2 SR

2 Itstartedtorainjustas ... B R
3 As|didn’t have enough money for a taxi, R 50 e AR o TR _
4 Just as | took the picture, . e

-» Additional exercise 32 (page 321)
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Comparison 1  (cheaper, more expensive etc.)

Study these examples: Chung ta s& di biang cach nao? Chang ta sé

How shall we travel? Shall we drive or go by train? Ia|~xe,h_ay di tf"u?h(’a?
Hay lai xe. Noré hon.
Let's drive. It's cheaper. Pirng di tau héa. NO dit hon.
Don't go by train. It's more expensive. Cheaper and more expensive are so sanh
cac dang.

Cheaper and more expensive are comparative forms.

After comparatives you can use than (see Unit 107):
_ It's cheaper to drive than go by train.
_) Going by train is more expensive than driving.

The comparative form is -er or more ... .

We use -er for short words (one syllable): We use more ... for longer words (two
syllables or more):

cheap — cheaper fast — faster more serious more often

large — larger thin — thinner more expensive  more comfortable
We also use -er for two-syllable words that We also use more ... for adverbs that end
end in -y (-y — ier): in -ly:

lucky — luckier early — earlier more slowly more seriously

easy — easier pretty — prettier more easily more quietly

For spelling, see Appendix 6.

Compare these examples:

_) You're older than me. | You're more patient than me.

_ The exam was quite easy — easier than | The exam was quite difficult — more
| expected. difficult than | expected.

__ Canyou walk a bit faster? ) Canyou walk a bit more slowly?

_ I'd like to have a bigger car. _I'd like to have a more reliable car.

) Last night | went to bed earlier than | _J 1don't play tennis much these days.

usual. | used to play more often.

|

You can use -er or more ... with some two-syllable adjectives, especially:
clever narrow quiet shallow simple
) It's too noisy here. Can we go somewhere quieter / more quiet?

A few adjectives and adverbs have irregular comparative forms:

good/well — better
() The garden looks better since you tidied it up.
_ ' know him well - probably better than anybody else knows him.

bad/badly — worse
) 'How's your headache? Better?’” ‘No, it's worse.’
() Hedid very badly in the exam — worse than expected.
far — further (or farther)
It's a long walk from here to the park — further than | thought. (or farther than)

Further (but not farther) can also mean ‘more’ or ‘additional”:
) Let me know if you hear any further news. (=any more news)

(Comparison 2-3 =» Units 106-107 Superlatives (cheapest / most expensive etc.) =» Unit 108 '
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Exercises

@ Complete the sentences using a comparative form (older / more important etc.).

1 It's too noisy here. Can we go somewhere = quieter  ?
This coffee is very weak. Ilikeit . . ... . S :
The hotel was surprisingly big. | expected it to be T e
The hotel was surprisingly cheap. | expected it to be .
The weather is too cold here. I'd like to live somewhere ... . ..
My job is a bit boring sometimes. I'd like to do something
It's a shame you live so far away. | wish you lived .. S
| was surprised how easy it was to get a job. | thought it would be

9 Your work isn't very good. I'm sureyoucando . . B
10 Don’t worry. The situation isn’t so bad. It could be . 4

11 | was surprised we got here so quickly. | expected the trip to take

0O NOYULT AN W N

12 You're talking very loudly. Can you speak ... e s s ———

13 You hardly ever call me. Why don’tyou call me . . S ?

14 You're standing too near the camera. Can you move a bit ... B . @way?
15 You were a little depressed yesterday, but you look . R _ today.

@ Complete the sentences. Use the comparative forms of the words in the box. Use than
where necessary.

big crowded early- easily high important
interested peaceful +eliable- serious simple thin

1 | was feeling tired last night, so | went to bed earlier than  usual.

2 I'dliketo have a more reliable car. The one | have keeps breaking down.
3 Unfortunately her illness was ... cooseusersar RO e e ... wethought at first.
4 Youlook .. . S I Have you lost weight?
5 lwanta. ... ... ... apartment. We don't have enough space here.
6 He doesn tstudy very hard He S | ; ...in having a good time.
7 Health and happiness are . . . MONEY.
8 The instructions were very complucated They could have been .
9 There were a lot of people onthe bus. Itwas . ... ... s U
10 | like living in the country. It's ... . . . o living in @ town,
11 You'll find your way around the town — | if you have a good map.
12 In some parts of the country, prices are ... .. IN Others.

@ Read the situations and complete the sentences. Use a comparative form (-er or more ...).

1 Yesterday the temperature was six degrees. Today it's only three degrees.
It’s . colder today than it was yesterday.

2 The journey takes four hours by car and five hours by train.
[E BAKEE .........commmmmmms v s S s G e by car.

3 Danand | went for arun. | ran ten kilometres. Dan stopped after eight kilometres.
| ran U PRTOUISNT—— L )

4 Chris and Joe both did badly in the test. Chris got 30%, but Joe only got 25%.
Joe did § , . Chris in the test.

5 | expected my friends to arrive at about 4 o’clock. In fact they arrived at 2.30.
My friends ... ... e o | EXpECted.

6 You can go by bus or by train. The buses run every 30 minutes. The trains run every hour.
The buses . ... e e o the trains.

7 We were very busy in the office today. We're not usually so busy.
We . e ... usual in the office today.

211
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Comparison 2 (much better / any better /
better and better / the sooner the better)

Before comparatives you can use:
much alot far(=alot) abit alittle slightly (=a little)

Let's go by car. It's much cheaper. (or a lot cheaper)

‘How do you feel now?’ ‘Much better, thanks.’

Don't go by train. It's a lot more expensive. (or much more expensive)

Could you speak a bit more slowly? (or a little more slowly)

This bag is slightly heavier than the other one.

Her illness was far more serious than we thought at first. (or much more serious /
a lot more serious)

You can use any and no + comparative (any longer / no bigger etc.):
I've waited long enough. I'm not waiting any longer. (= not even a little longer)
We expected their apartment to be very big, but it's no bigger than ours. or
... itisn't any bigger than ours. (= not even a little bigger)
How do you feel now? Do you feel any better?
This hotel is better than the other one, and it’s no more expensive.

Better and better / more and more etc.

We repeat comparatives (better and better etc.) to say that something changes continuously:
| Your English is improving. It's getting better and better.
. The city has grown fast in recent years. It's got bigger and bigger.
As | listened to his story, | became more and more convinced that he was lying.
These days more and more people are learning English.

The ... the ...

You can say the (sooner/bigger/more etc.) the better:
‘What time shall we leave?’ ‘The sooner the better.’ (=as soon as possible)
) A! What sort of box do you want? A big one?
B: Yes, the bigger the better. (= as big as possible)
) When you're travelling, the less luggage you have the better.

We also use the ... the ... to say that one thing depends on another thing:
| The warmer the weather, the better | feel. (= if the weather is warmer, | feel better)
The sooner we leave, the earlier we will arrive.
| The younger you are, the easier it is to learn.
The more expensive the hotel, the better the service.
The more electricity you use, the higher your bill will be.
) The more | thought about the plan, the less | liked it.

Older and elder

The comparative of old is older:
David looks older than he really is.

You can use elder (or older) when you talk about people in a family. You can say
(my/your etc.) elder sister/brother/daughter/son:
| My elder sisteris aTV producer. (or My older sister ...)

We say ‘my elder sister’, but we do not say that ‘somebody is elder”:
(| My sister is older than me. (not elder than me)

Any/no = Unit 86 Comparison 1, 3 =» Units 105, 107 Eldest = Unit 108C
Even + comparative =» Unit 112 C
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Exercises

@ Use the words in brackets to complete the sentences. Use much / a bit etc. + a comparative
form. Use than where necessary.

1 Her illness was ...much more serious than we thought at first. (much / serious)

2 This bag is too small. | need something e .. (much / big)

3 | liked the museum. It was S S _ I expected. (much / interesting)
4 It was very hot yesterday. Todayit's ... . B [ . (a bit / cool)

5 I'm afraid the problemis S it seems. (far / complicated)
6 You'redriving too fast. Canyoudrive . . .. ... . o 2 (abit / slowly)

7 It's .. to learn a language in a country Where itis spoken (a lot / easy)

8 | thought she was younger than me, but in fact she's . R . (slightly / old)

@ Complete the sentences using any/no + comparative. Use than where necessary.

1 I've waited long enough. I'm not waiting . any longer .
2 I'msorry I'm a bit late, but | couldn't get here

3 This shop isn’t expensive. The prices are .. I i @NyWhere else.
4 |needtostopforarest. |can'twalk . . R B B
5 The trafficisn’t particularly bad today. It's . e usual.

@ Complete the sentences using the structure in Section C (... and ...).
1 It's getting ..more and. more difficult  to find ajob. (difficult)

2 That hole in your sweater is getting . e .. (big)

3 My bags seemed to get ... e as | carried them.  (heavy)
4 As | waited for my interview, Ibecame ,,,,, e . (nervous)
5 Asthe day went on, the weathergot .. .. . ... .. R B . (bad)

6 Health care is becoming ... B R ... (expensive)

7 Since Anna went to Canada, her Engllsh has got . | . (good)
8 Asthe conversation went on, Paulbecame .. .. ... ... ... ... . (talkative)

@ Complete the sentences using the structure in Section D (the ... the ...).

1 | like warm weather.
The warmer the weather, _the better | feel . (feel)
2 | didn't really like him when we first met.

But the more | got to know him, ... B o (like)
3 If you're in business, you want to make a proflt

The more goods you sell, .. .. | R i (profit)
4 It's hard to concentrate when you're tired.

The more tired you are, ... - . NOST——— . (hard)
5 Kate had to wait a very long time.

The longer she hadtowait, ... ... .. ... . . (impatient/become)

@ Use the words on the right to complete the sentences.

1 | like to travel light. The = less  luggage, the better. any

2 The problemis getting .. ... . . and more serious. better '

3 The more time | have,the ... .. . ittakes me todo things. elder

4 I'm walking as fast as | can. | can’t walk _ faster. less

5 The higher yourincome, ... ....more tax you have to pay. less

6 I'm surprised Annais only 25. | thought shewas .. . e longer

7 Jane's .. . ......sSisterisanurse. more

8 Iwas a little late. The journey took . ... longer than | expected. no

9 We have a lot to discuss. We need to start the meeting . later older

than 9.30. | sllghtly

10 Don'ttell him anything. The . he knows, the the
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107  Comparison 3 (as ... as / than)

Study this example situation:

Sarah, Joe va David déu rat giau. Sarah, Joe and David are all very rich.
Sarah co 20 triéu do la, Joe co 15triéu do la Sarah has $20 million, Joe has $15 million
va David c6 10 tri¢u do la. Vay la: and David has $10 million. So:

Joe giau.

Anh ay giau hon David. Joe is rich.
Nhwng anh ay khong giau bang Sarah. He is richer than David.

(= Sarah giau hon anh ay)

\w

SARAH JOE DAVID

But he isn’t as rich as Sarah.
(= Sarah is richer than he is)

Some more examples of not as ... (as):

Jack isn’t as old as he looks. (= he looks older than he is)

The town centre wasn’t as crowded as usual. (=it is usually more crowded)

Lisa didn’t do as well in the exam as she had hoped. (= she had hoped to do better)
The weather is better today. It's not as cold. (= yesterday was colder than today)

| don’t know as many people as you do. (=you know more people than me)

‘How much did it cost? Fifty pounds?” ‘No, not as much as that.” (= less than fifty pounds)

You can also say not so ... (as):

It's not warm, but it isn’t so cold as yesterday. (=itisn’tascoldas...)

Less ... than is similar to not as ... as:

| spent less money than you. (=1didn’t spend as much money as you)

The city centre was less crowded than usual. (=it wasn’t as crowded as usual)

| play tennis less than | used to. (=1don’t play as much as | used to)

We also use as ... as (but not so ... as) in positive sentences and in questions:

I’'m sorry I'm late. | got here as fast as | could.

There’s plenty of food. You can have as much as you want.

() Let’swalk. It’s just as quick as taking the bus.

_ Canyou send me the information as soon as possible, please?

Also twice as ... as, three times as ... as etc. :

—

Petrol is twice as expensive as it was a few years ago.

) Their house is about three times as big as ours.

We say the same as (not the same like):

—

Laura’s salary is the same as mine. or Laura gets the same salary as me.
David is the same age as James.

Sarah hasn’t changed. She still looks the same as she did ten years ago.

Than me / than | am etc.

You can say:
) You're taller than me. or You're taller than | am.
(not usually You're taller than )
__ He's not as clever as her. or He's not as clever as she is.
() They have more money than us. or They have more money than we have.
) lcan’trun as fast as him. or |can’trun as fast as he can.

(Comparison 1-2 =» Units 105-106 As long as =» Unit 1158 As and like =» Unit 117
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Exercises

@ Complete the sentences using as ..

1 I'mtall, but you are taller. I'mnot & .
2 My salary is high, but yours is higher. My salary 1 S S PR
3 You know a bit about cars, but | know more.
YOU dON'T i
4 We are busy today, but we were busier yesterday
Wearen't . .. ... A—
5 Istill feel bad, but | felt a lot worse earller
L ON
6 Our neighbours have llved here for quite a long time, but we've llved here longer.
QUETSIBRDOUTS NBVBITT i stsimosmnes G i s
7 | was a little nervous before the interview, but usually I ma lot more nervous.
(7771 | S— N, S

@ Write a new sentence with the same meaning.

1 Jack is younger than he looks. Jack isn’t .. &5 old as he looks

| didn’t spend as much money as you. You spent more money than me

The station was nearer than | thought. The station wasn't ...

The meal didn't cost as much as | expected. The mealcost . .. ... .. . S
| go out less than | used to. Idon't .. e B GO SRR AT S I ,
Karen’s hair isn't as long as it used to be. Karen used to .

| know them better than you do. Youdon't . ... e e e e s

There are fewer people at this meeting than at the last one.

There aren't ... .. et e R

00 NOUVT A WN

@ Complete the sentences using as ... as + the following:
bad comfortable fast  hard long  often  quietly soon  well

1 I'msorry I'm late. | got here .45 fast as | could.

2 It was a difficult question. | answered it i e snl] GOTINHL,

3 ‘How long can | stay with you?' 'You can Stay ... you like.’
4 | need the information quickly, so let me know e B possible.
5 1 like to keep fit, so | go swimming .. . . S e | can.

6 |didn't want to wake anybody, so | camein . .. ... S s | COUVG:

In the following sentences use just as ... as

7 I'm going to sleep on the floor. It's . ... thebed.
8 You always say how tiring your job is, but | work ................................................. YO
9 At first | thought he was nice, but really he's ... .......everybody else.

@ Write sentences using the same as.
1 David and James are both 22 years old. David . .ts the same age &s  James.

2 You and | both have dark brown hair. Your hair ... B R e MINE,
3 larrived at 10.25 and so did you. | arrived .. ... i YOUL
4 My birthday is 5 April. It's Tom's birthday too. My blrthday e - Tom'’s.

@ Complete the sentences with than ... or as ..

1 | can't reach as high as you. You are taller .. than me

2 He doesn't know much. knowmore ... .

3 | don’t work particularly hard. Most people workashard ... ..

4 We were very surprised. Nobody was more surprised ... . :
5 She’s not avery good player. I'm a better player ... . S

6 They've been very lucky. | wish we were as lUCKY . ;
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Superlatives
(the longest / the most enjoyable etc.)

Study these examples:

What is the longest river in the world?
What was the most enjoyable holiday you've ever had?

Longest and most enjoyable are superlative forms.

The superlative form is -est or most ... . In general, we use -est for short words and most ...
for longer words. The rules are the same as those for the comparative — see Unit 105.

long — longest  hot — hottest  easy — easiest hard — hardest
but most famous most boring most difficult most expensive

A few adjectives are irregular:
good — best bad — worst far — furthest/farthest

For spelling, see Appendix 6.

We normally use the before a superlative (the longest / the most famous etc.):
' Yesterday was the hottest day of the year.

The movie was really boring. It's the most boring movie I've ever seen.
She is a really nice person — one of the nicest people | know.

Why does he always come to see me at the worst possible time?

[ D0 )

Compare superlative and comparative:

This hotel is the cheapest in town. (superlative)
It's cheaper than all the others in town. (comparative)

He's the most patient person I've ever met.
He’s much more patient than | am.

Sau cac phép so sanh nhat, chiing ta thwong ding in véi cac dia diém:

- Con sdng dai nhat thé giéi 1a gi?

- Chang toi c6 mét cian phong dep. N6 1a mét trong nhirng cin phong dep nhat trong khéach san.
Chung ta ciing dung in cho cac to chirc va nhom nguoi (mét 16p hoc, mét cong ty, v.v.):

- Hoc sinh tré tudi nhat trong l6p |a ai?

After superlatives we normally use in with places:
What's the longest river in the world? (not of the world)
We had a nice room. It was one of the best in the hotel. (not of the hotel)

We also use in for organisations and groups of people (a class / a company etc.):
) Who is the youngest student in the class? (not of the class)

For a period of time, we normally use of:
| Yesterday was the hottest day of the year.
| What was the happiest day of your life?

We often use the present perfect (| have done) after a superlative (see also Unit 8A):
() What's the most important decision you've ever had to make?
That was the best holiday I've had for a long time.

(Comparison (cheaper / more expensive etc.) =» Units 105-107 Elder =» Unit 106E )
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Exercises

@ Complete the sentences. Use a superlative (-est or most ...) + a preposition (of or in).
1 It'savery good room. It's the best room in  the hotel.

2 It'saverycheaprestaurant. It's . the town.
3 Itwasavery happyday. Itwas ... . e L oy life,
4 She's avery intelligent student. She's . .. semnssssrss TS CLASS;

5 It's a very valuable painting. It's R . the gallery.
6 Spring is avery busy time forme. It's ... . R S .. the year.

In the following sentences use one of + a superlative + a preposition.
7 It's avery good room. It's _one of the best rooms in  the hotel.

8 He'saveryrichman. He'sone . ... ... . .. . . e e the country.
9 It'saverybigcastle. It's .. . B e - Europe.
10 She’s avery good player. She's .. . A, the team.
11 It was a very bad experience. It was B S my life.
12 It's avery famous university. It's .. ... S ... the world.

@ Complete the sentences. Use a superlative (-est or most ...) or a comparative (-er or more ...).

1 We stayed at the cheapest hotel in the town. (cheap)

2 Our hotel was . cheaper  than all the others in the town. (cheap)

3 The United States is very large, but Canadais .. ... B . (large)

4 What's .. ... ..._countryin the world? (small)

5 lwasn't feellng wellyesterday, but |feelabit S _today. (good)

6 Itwasanawfulday. Itwas. ... .. .. ... SR day of my life. (bad)

7 Whatis L . sport in your country? (popular)

8 Everestis ... . ... mountain in the world. Itis ... ... e

than any other mountain. (hlgh)
9 This building is over 250 metres high, butit'snot ... ... ... .......inthecity.

(tall)
10 | prefer this chair to the otherone. It's . . (comfortable)
11 What's ) , . way to get to the station? (quuck)
12 Whichis . —the bus or the train? (quick)
13 What's . B ... thing you've ever bought? (expensive)
14 Sue and Kevin have got three daughters ..................................................................................... is 14 years old. (old)

What do you say in these situations? Use a superlative + ever. Use the words in brackets (in the
correct form).

1 You've just been to the cinema. The movie was extremely boring. You tell your friend:
(boring / movie / see) That's . the most boring movie I've ever seen.

2 Your friend has just told you a joke, which you think is very funny. You say:
(funny / joke / hear) That's. .

3 You're drinking coffee with a friend. It's really good coffee. You say:
(g00d / coffee /taste) ThiS :

4 You are talking to a friend about Sarah. Sarah is very generous. You tell your friend about her:
(generous / person / meet) She ... ... .. e B ,

5 You have just run ten kilometres. You've never run further than this. You say to your friend:
(far /run) That . W B e

6 You decided to give up your job. Now you think this was a bad mistake. You say to your friend:
(bad / mistake / make) It . S :

7 Your friend meets a lot of people, some of them famous. You ask your friend:
(FAMOUS | PETSON f IMBOEDY MWD wcnoncossosnsonsssmssosossssssssvssisssossssososssssscsss 58 s 56s s it ?
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Appendix 6

Spelling

@ Nouns, verbs and adjectives can have the following endings:

noun + -s/-es (plural) books ideas matches
verb + -s/-es (after he/she/it) = works enjoys washes
verb + -ing working  enjoying  washing
verb + -ed worked  enjoyed  washed |

adjective + -er (comparative) ~ cheaper quicker  brighter |
adjective + -est (superlative)  cheapest quickest brightest
adjective + -ly (adverb) cheaply  quickly brightly

When we use these endings, there are sometimes changes in spelling. These changes are listed
below.

@ Nouns and verbs + -s/-es

The ending is -es when the word ends in -s/-ss/-sh/-ch/-x:

bus/buses miss/misses wash/washes

match/matches search/searches box/boxes
Note also:

potato/potatoes tomato/tomatoes

do/does go/goes

@ Words ending in -y (baby, carry, easy etc.)

If a word ends in a consonant® + y (-by/-ry/-sy/-vy etc.)

y changes to ie before the ending -s:
baby/babies story/stories country/countries secretary/secretaries
hurry/hurries study/studies apply/applies try/tries

y changes to i before the ending -ed:
hurry/hurried study/studied apply/applied try/tried

y changes to i before the endings -er and -est:
easy/easier/easiest heavy/heavier/heaviest lucky/luckier/luckiest

y changes to i before the ending -ly:
easy/easily heavy/heavily temporary/temporarily

y does not change before -ing:
hurrying studying applying trying
y does not change if the word ends in a vowel* + y (-ay/-ey/-oy/-uy):
play/plays/played monkey/monkeys enjoy/enjoys/enjoyed buy/buys
An exception is: day/daily
Note also: pay/paid lay/laid say/said

@ Verbs ending in -ie (die, lie, tie)

If a verb ends in -ie, ie changes to y before the ending -ing:
die/dying lie/lying tie/tying

*a e i o u arevowel letters.
The other letters (b ¢ d f g etc.) are consonant letters.
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Appendix 6

@ Words ending in -e (hope, dance, wide etc.)

Verbs
If a verb ends in -e, we leave out e before the ending -ing:
hope/hoping smile/smiling dance/dancing confuse/confusing

! Exceptions are be/being
and verbs ending in -ee: see/seeing agree/agreeing

If a verb ends in -e, we add -d for the past (of regular verbs):
hope/hoped smile/smiled dance/danced confuse/confused

Adjectives and adverbs
If an adjective ends in -e, we add -r and -st for the comparative and superlative:
wide/wider/widest late/later/latest large/larger/largest

st e gt I

If an adjective ends in -e, we keep e before -ly in the adverb:
polite/politely extreme/extremely absolute/absolutely

If an adjective ends in -le (simple, terrible etc.), the adverb ending is -ply, -bly etc. :
simple/simply terrible/terribly reasonable/reasonably

@ Doubling consonants (stop/stopping/stopped, wet/wetter/wettest etc.)

Sometimes a word ends in vowel + consonant. For example:
stop plan rub big wet thin prefer regret

Before the endings -ing/-ed/-er/-est, we double the consonant at the end. So p — pp, n — nn etc.
For example:

stop P — PP stopping stopped

plan n—nn planning planned
rub b— bb rubbing rubbed
big g — gg bigger biggest
wet t > tt wetter wettest

thin n — nn thinner thinnest L

If the word has more than one syllable (prefer, begin etc.), we double the consonant at the end
only if the final syllable is stressed:

preFER / preferring / preferred perMIT / permitting / permitted

reGRET / regretting / regretted beGIN / beginning
If the final syllable is not stressed, we do not double the final consonant:

VISit / visiting / visited deVELop / developing / developed

HAPpen / happening / happened reMEMber / remembering / remembered
In British English, verbs ending in -l have -ll- before -ing and -ed whether the final syllable is stressed
or not:

travel / travelling / travelled cancel / cancelling / cancelled

For American spelling, see Appendix 7.

Note that

we do not double the final consonant if the word ends in two consonants (-rt, -lp, -ng etc.):
start / starting / started help / helping / helped long / longer / longest

we do not double the final consonant if there are two vowel letters before it (-oil, -eed etc.):
boil / boiling / boiled need / needing / needed explain / explaining / explained
cheap / cheaper / cheapest loud / louder / loudest quiet / quieter / quietest

we do not double y or w at the end of words. (At the end of words y and w are not consonants.)
stay / staying / stayed grow / growing new / newer / newest
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If ldo ... and If I did ...

Compare these examples:

(1) wsa: Shall we go by bus or by train?

If we go by bus,
Jess:  If we go by bus, it will be cheaper. :

it will be cheaper

For Jess, it is possible that they will go by bus,
so she says:
If we go by bus, it will be ...

LISA JESS

(2) Lisa and Jess decide to go by train.

Later, Jess talks to Joe. Gf we went by bus, it would be cheaper)

Joe: How are you going to travel?
JEss:  We're going by train. If we went by bus,
it would be cheaper, but the train is quicker.

Now Jess knows they are not going to travel by bus,
so she says:
If we went by bus, it would be ... (not If we go ...)

When we imagine something that will not happen, or we
don't expect that it will happen, we use if + past
(if we went / if there was / if you found etc.).
But the meaning is not past:
What would you do if you won a lot of money?
(we don't really expect this to happen)
) If there was (or were) an election tomorrow,
who would you vote for?

For if ... was/were, see Unit 39C.

Compare if | find and if | found:

I think I left my watch at your house. If you find it, Gf | won a lot of money )
can you call me?
but If you found a wallet in the street, what would you do with it?

We do not normally use would in the if-part of the sentence:
. I'd be very scared if somebody pointed a gun at me. (not if somebody would point)
() If we went by bus, it would be cheaper. (not If we would go)

But you can use if ... would when you ask somebody to do something:
(from a formal letter) | would be grateful if you would let me know your decision as soon
as possible.

In the other part of the sentence (not the if-part) we use would ('d) / wouldn’t:
) What would you do if you were bitten by a snake?
() I’'m not going to bed yet. I'm not tired. If | went to bed now, | wouldn't sleep.
_J Would you mind if | used your phone?

Could and might are also possible:
(1 If Iwon a lot of money, | might buy a house. (=it is possible that | would buy a house)
If it stopped raining, we could go out. (=we would be able to go out)

Will = Units 21-22 If and when =» Unit 25D Would =¥ Unit 36 If | knew = Unit 39
If | had known =» Unit 40
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Exercises

@ What do you say in these situations?

1 Of course you don't expect to win the lottery. Which do you say?
a If I win the lottery, I'll buy a big house. L]
b If | won the lottery, I'd buy a big house. (bis correct)
2 You're not going to sell your car because it's old and not worth much. Which do you say?
a |If I sell my car, | won’t get much money for it. L]
b If I sold my car, | wouldn't get much money for it. L]
3 You often see Sarah. A friend of yours wants to contact her. Which do you say?
a If | see Sarah, I'll tell her to call you.
b If I saw Sarah, I'd tell her to call you. L]
4 You don't expect that there will be a fire in the building. Which do you say?
a What will you do if there is a fire in the building?

b What would you do if there was a fire in the building? L]
5 You've never lost your passport. You can only imagine it.
a |don't know what I'll do if | lose my passport. [ ]
b Idon’t know what I'd do if | lost my passport. []
6 Somebody stops you and asks the way to a bank. Which do you say?
a If you go right at the end of this street, you'll see a bank on your left. L]
b If you went right at the end of this street, you'd see a bank on your left. []

7 You'rein a lift. There is an emergency button. Nobody is going to press it. Which do you say?
a What will happen if somebody presses that button?
b What would happen if somebody pressed that button? []

@ Put the verb into correct form.
1 I'd be very scared if somebody pointed.  (point) a gun at me.

2 | can't afford to buy a car. If | _(buy) a car, I'd have to borrow the money.

3 Don't lend Amy your car. Ifshe . . S (ask) me, | wouldn't lend her mine.

4 |f the computer factory closed down, many people ... ... (lose)their jobs.

5 Idon’t think Gary and Emma will get married. | ... o (be)amazed if they did.

6 What would you do if you B (be) inaliftandit . | (stop)
between floors?

7 Ifsomebody ... ... . (give) me £10,000, | . .. o (have) a very long holiday.

@ Write sentences beginning If ... .

1 We've decided not to catch the 10.30 train. (arrive too early)
I we caught the 10.30 train, we'd arrive too early.

2 Kevin is not going to do his driving test now. (fail)

@ Use your own ideas to complete these sentences.

1 If Iwon a lot of money, . I'd buy & house. .

2 I'dbeveryangryif . .. . S S
3 Ifyouboughtacar, oo S e
4 1'd be surprised if ... . S B R R

5 Wouldyoumindif . S
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If | knew ... |wishlknew ...

Study this example situation:

Sarah wants to phone Paul, but she can’t do this because
she doesn’t know his number. She says:

If | knew his number, | would phone him.

Sarah says: If | knew his number ... . This tells us that she
doesn’t know his number. She is imagining the situation.
The real situation is that she doesn’t know his number.

I

Ofl knew his number ...

When we imagine a situation like this, we use if + past (if | knew / if you were / if we didn’t etc.).
But the meaning is present, not past:
() There are many things I'd like to do if | had more time. (but | don’t have time)
| If | didn't want to go to the party, | wouldn’t go. (but | want to go)
| We wouldn’t have any money if we didn’t work. (but we work)
() If you were in my position, what would you do?
It’s a pity he can’t drive. It would be useful if he could.

We use the past in the same way after wish (I wish | knew / | wish you were etc.). We use wish to
say that we regret something, that something is not as we would like it to be:
" I wish | knew Paul’s phone number. G wish | had an umbrella)
(= 1don’t know it and | regret this) K
(1 Do you ever wish you could fly?
(you can't fly)
() Itrains a lot here. | wish it didn’t rain so much.
(| It's very crowded here. | wish there weren't so
many people. (there are a lot of people)
| wish | didn’t have to work tomorrow, but
unfortunately | do.

If | were / if | was

After if and wish, you can use were instead of was (if | were / | wish it were etc.).
If 1 was / | wish it was are also possible. So you can say:

If | were you, | wouldn’t buy that coat. or If 1 was you, ...
I'd go for a walk if it weren’t so cold. or ... if it wasn’t so cold.
| wish she were here. or | wish she was here.

We do not normally use would in the if-part of the sentence or after wish:
© If | wererrich, | would travel a lot. (not If | would be rich)

Who would you ask if you needed help? (not if you would need)
| wish | had something to read. (not | wish | would have)

Sometimes wish ... would is possible: | wish you would listen. See Unit 41.

Could sometimes means ‘would be able to’ and sometimes ‘was/were able to':

She could get a better job (she could get = she would be able to get)
if she could speak English. (if she could speak = if she was/were able to speak)
. lwish | could help you. (I wish | could = | wish | was able)
Could =» Units 26-27 If Ido /if I did =» Unit 38
If | had known / | wish | had known =» Unit 40 Wish =» Unit 41
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Exercises

@ Put the verb into the correct form.

1 If | knew (I /know) his number, | would phone him.

2 | wouldn't buy (I /not / buy) that coat if | were you.

3 B (1 / help) you if | could, but I'm afraid | can't.

4 We don't need a car at present, but we would needacarif =~ . .. . (we / live)
in the country.

5 If we had the choice, . e (we / live) in the country.
6 This soup isn't very good. B (it / taste) better if it wasn't so salty.
7 | wouldn’t mind living in England if the weather .. (be) better.
8 Iflwereyou, .. ... ... (1 / not / wait). B (1/ go) now.
9 You're always tired. If . - (you / not / go) to bed so late every night,
you wouldn't be tired all the time.
10 | think there are too many cars. If R (there / not / be) so many cars,

(there / not / be) so much pollution.

@ Write a sentence with if ... for each situation.
1 Wedon'’t see you very often because you llve so far away.

2 lt s anice book but it's too expensive, so I m not going to buy it.

[l R, | (P —— SO
3 Wedon't go out very often we can't afford it.
We . . o' /'__moreoften .. .. R
4 | can’'t meet you tomorrow — | have to work late.
o e
5 It would be nice to have lunch outside but it's ralnlng, so we can't.
We R S
6 | don't want his advice, and that’s why I’'m not going to ask for it.
I

@ Write sentences beginning | wish ... .

1 I don’t know many people (and I'm lonely). | wish | knew more people.

2 |don't have a computer (and | need one). Iwish e

Helen isn’t here (and | need to see her). | o R

It's cold (and | hate cold weather). .. .. . ... e e TS e T
| live in a big city (and | don't like it). ... e S
| can’t go to the party (and I'd liketo). .. .. . . S S

| have to get up early tomorrow (but I'd like to sleep late).

~No vl AW

8 |don't know anything about cars (and my car has just broken down).

9 I m not feellng well (and it's not nice).

@ Write your own sentences beginning | wish ... .

1 (somewhere you'd like to be now — on the beach, in New York, in bed etc.)
Iwish |

-» Additional exercises 19-21 (pages 313-14) 79
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If | had known ... | wish | had known ...

Study this example situation:

Last month Gary was in hospital for a few days. Rachel didn’t know this, so she didn’t go to visit

him. They met a few days ago.
Rachel said:

If I'd known you were in hospital, | would have gone to see you.

Rachel said: If I'd known (= If | had known) you were in hospital. This tells us that she didn’t know.

We use if + had ('d) ... to talk about the past (if | had known/been/done etc.):

1 didn't see you when you passed me in the street. If I'd seen you, of course | would have said
hello. (but | didn’t see you)

) 1didn’t go out last night. | would have gone out if | hadn’t been so tired. (but | was tired)
If he had been looking where he was going, he wouldn’t have walked into the wall. (but he
wasn't looking)

| The view was wonderful. If I'd had a camera with me, | would have taken some pictures.

(but | didn’t have a camera)

Compare:
I'm not hungry. If | was hungry, | would eat something. (now)
() Iwasn't hungry. If | had been hungry, | would have eaten something. (past)

Do not use would in the if-part of the sentence. We use would in the other part of the sentence:
) If | had seen you, | would have said hello. (not If | would have seen you)

Note that 'd can be would or had:
If I'd seen you, (I'd seen = | had seen)
) I'd have said hello.  (I'd have said = | would have said)

We use had (done) in the same way after wish. | wish something had happened = | am sorry that it
didn’t happen:
() I'wish I'd known that Gary was ill. | would have gone to see him. (but | didn’t know)
| feel sick. | wish | hadn’t eaten so much cake. (I ate too much cake)
Do you wish you'd studied science instead of languages? (you didn't study science)

Do not use would have ... after wish:
' The weather was cold when we were on holiday. | wish it had been warmer. (not | wish it
would have been)

Compare would (do) and would have (done):
If I'd gone to the party last night, | would be tired now. (I am not tired now — present)
If I'd gone to the party last night, | would have met lots of people. (I didn’t meet lots
of people — past)

Compare would have, could have and might have:

we would have gone out.

we could have gone out.

If the weather hadn't been so bad, 1 (= we would have been able to go out)
we might have gone out.

(= perhaps we would have gone out)

Had done = Unit 15 If I do/if | did =» Unit 38 If | knew / | wish | knew =» Unit 39
Wish = Unit 41
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Exercises

@ Put the verb into the correct form.

1 I didn’t see you when you passed me in the street. If . I'd seen (1 /see)you,
| would have said (I / say) hello.

2 Sam got to the station JUSt in time to catch the train to the airport. |If

(he / miss) the train, ... . . . . (he / miss) his fllght too.
3 I'm glad that you remmded me about Rachel'’s blrthday ............. AP P e o
(I /forget)if _ (you / not / remind) me.
4 | wanted to send you an email, but | didn’t have your email address. If
(I / have) your address, .. | o N .. (I'/ send) you an email.
5 A: How was your trip? Was it good?
B: IltwasOK,but . . . .. i (we / enjoy) it more if the weather
(be) better.
6 |took a taxito the hotel, but the traffic was bad. (it / be)
quickerif . . S (1 walk).

\l

I'm not tired. If e (1 / be) tired, I'd go home now.
8 |wasn't tired last night. If e o (I / be) tired, | would
have gone home earlier.

@ For each situation, write a sentence beginning with If.
1 1 wasn 't hungry, so | didn't eat anything.

2 The accrdent happened because the road was icy.
If the road .. S e SERE BEEIMBIE.cvviomissisimummmmpmirimisssissssinsivsmimsni
3 Ididn’t know thatJoe had to get up early, so | didn't wake him up.
If | N ~that he had to get up early,
4 Unfortunately | lost my phone, so | couldn’t call you.
If . .
5 Karen wasn't |nJured in the crash because she was Wearlng a seat belt

@ Imagine that you are in these situations. For each situation, write a sentence with | wish.

1 You've eaten too much and now you feel sick.
Yousay: | wish | hadn't eaten so much,

2 There was a job advertised in the paper. You deC|ded not to apply for it. Now you thlnk that
your decision was wrong.
You say: |wish |
3 When you were younger, you never learned to play a mu5|cal instrument. Now you regret th|s
You say: .. ... S s ssssmsane ARG S e S R B
4 You've painted the gate red Now you thlnk that red was the wrong colour.
Yousay: ... .. ...
5 You are walking in the country You d llke to take some plctures but you dldn t brlng your
camera.
You say: . e B
6 You have some unexpected guests They d|dn t phone you flrst to say they were coming. You are
very busy and you are not prepared for them.
You say (to yourself):

-» Additional exercises 19-21 (pages 313-14)
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Like and as

Like = ‘similar to’, ‘the same as’. You cannot use as in this way:
() What a beautiful house! It's like a palace. (not as a palace)
‘What does Sandra do?’  ‘She’s a teacher, like me." (not as me)
Be careful! The floor has been polished. It's like walking on ice. (not as walking)
It's raining again. | hate weather like this. (not as this)

In these sentences, like is a preposition. So it is followed by a noun (like a palace), a pronoun
(like me / like this) or -ing (like walking).

You can also say ‘... like (somebody/something) doing something”:
) 'What's that noise?’ It sounds like a baby crying.’

Sometimes like = for example:

|l enjoy water sports, like surfing, scuba diving and water-skiing.
You can also use such as (= for example):

| enjoy water sports, such as surfing, scuba diving and water-skiing.

As = in the same way as, or in the same condition as. We use as before subject + verb:
I didn't move anything. | left everything as it was.
You should have done it as | showed you.

We also use like in this way:
_ | left everything like it was.

Compare as and like:
) You should have done it as | showed you. or .. like | showed you.
) You should have done it like this. (not as this)

Note that we say as usual / as always:
") You're late as usual.
_) As always, Nick was the first to complain.

Sometimes as (+ subject + verb) has other meanings. For example, after do:
_) You can do as you like. (=do what you like)
) They did as they promised. (=They did what they promised.)

We also say as you know / as | said / as she expected / as | thought etc. :
) Asyou know, it's Emma’s birthday next week. (=you know this already)
Andy failed his driving test, as he expected. (= he expected this before)

Like is not usual in these expressions, except with say (like | said):
As | said yesterday, I'm sure we can solve the problem. or Like | said yesterday ...

As can also be a preposition, but the meaning is different from like.

Compare:
As a taxi driver, | spend most of my _ Everyone wants me to drive them to
working life in a car. | places. I'm like a taxi driver.

(I am a taxi driver, that is my job) (I’'m not a taxi driver, but I'm like one)

As (preposition) = in the position of, in the form of etc. :

_ Many years ago | worked as a photographer. (not like a photographer)
Many words, for example ‘work’ and ‘rain’, can be used as verbs or nouns.
London is fine as a place to visit, but | wouldn't like to live there.

) The news of the tragedy came as a great shock.

—

Qs ... as =» Unit 107 As (= at the same time as / because) =» Unit 116 As if = Unit 118 )
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Exercises

@ In some of these sentences, you need like (not as). Correct the sentences where necessary.

1 It's raining again. | hate weather as this. weather like this
Andy failed his driving test, as he expected. OK
Do you think Lisa looks as her motherz .
Tim gets on my nerves. | can’t stand people as him. - R N
Why didn't you do it as | told you to do it?
Brian is a student, as most of his friends. ,
You never listen. Talking to you is as talking to the e |
wall.

8 As | said before, I'm thinking of changing my job.

9 Tom's idea seems a good one. Let’sdo as he suggests. .. .. ... .. . R
10 I'll phone you tomorrow as usual, OK?
11 Suddenly there was a terrible noise. It was as a bomb

exploding.

12 She’s a very good swimmer. She swims as a fish.

N O U A WN

@ Complete the sentences using like or as + the following:

a beginner blocks of ice  -a-palace- a birthday present
a child a theatre winter a tour guide

This house is beautiful. It's lke & palace R B

My feet are really cold. They're . L R S

I've been playing tennis for years, but | still play R

Marion once had a part-timejob .. ... . . S S B .

| wonder what that building is. It looks B e i
My brother gave me this watch | - ~along time ago.
It's very cold for the middle of summer. It's Rt

He's 22 years old, but he sometimes behaves ... e :

cONO UL MWW N =

@ Put in like or as. Sometimes either word is possible.

1 We heard a noise . Uke _ a baby crying.
2 Your English is very fluent. | wish | could speak .. .. .. . you.
3 Don't take my advice if you don't want to. You can do . you like.
4 You waste too much time doing things . . sitting in cafes all day.
5 lwishlhadacar...... . . yours,
6 You don't need to change clothes. You can go out ~_you are.
7 My neighbour’s house is full of interesting things. It's . . . amuseum.
8 We saw Kevin last night. He was very cheerful, ... always.
9 Sally has been working ... awaitress for the last two months.
10 In several countries in Asia, . .. Japan, Indonesia and Thailand, traffic drives on the left.
11 You're different from the other people | know. | don’t know anyoneelse .. ... .. you.
12 We don't need all the bedrooms in the house, so we use one of them ... astudy.
13 The news that Sarah and Gary were getting married came . a complete surprise to me.
14 ... her father, Catherine has a very good voice.
15 At the moment I've got a temporary job in a bookshop. It's not great, butit'sOK ... .. a
temporary job.
16 ... you can imagine, we were very tired after such a long journey.
17 This teais awful. Ittastes ... . . water.
18 | think | prefer thisroom ... . it was, before we decorated it.

235
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Like / as if / as though

You can use like to say how somebody or something looks/sounds/feels:

That house looks like it’s going to fall down. .

That h looks lik
Helen sounded like she had a cold, didn't she? [ 2t house fooks | ej
I've just got back from holiday, but | feel very '

tired. | don't feel like I've had a holiday.

You can also use as if or as though in all these examples:
That house looks as if it's going to fall down.

Sau cac phép so sanh nhit, ching ta thwong dung in véi cac dia diém:
- Con song dai nhat thé giéi 1a gi?
(- Chuing tdi c6 mot cin phong dep. N6 1a mdt trong nhirng ciin phong dep nhat trong
khach san.
Chiing ta ciing dung in cho cic t6 chirc va nhém ngwoi (mdt 16p hoc, mét cong ty, v.v.):
/- Hoc sinh tré tudi nhat trong 16p 1a ai?

You can say It looks like ... / It sounds like ... :
| Sarah is very late, isn't she? It looks like she
isn't coming.
We took an umbrella because it looked like it
was going to rain.
The noise is very loud next door. It sounds like
they’re having a party.

It sounds like they're
having a party next door. )

You can also use as if or as though:
It looks as if she isn’t coming. or
It looks as though she isn’t coming.
It looked as if it was going to rain.
It sounds as though they’re having a party.

You can use like / as if / as though with other verbs to say how somebody does something:
He ran like he was running for his life.
After the interruption, the speaker went on talking as if nothing had happened.
| When | told them my plan, they looked at me as though | was mad.

After as if (or as though), we sometimes use the past when we are talking about the present.
For example:
| don’t like Tim. He talks as if he knew everything.

The meaning is not past in this sentence. We use the past (as if he knew) because the idea is not
real: Tim does not know everything. We use the past in the same way in other sentences with if and
wish (see Unit 39).

Like is not normally used in this way.

Some more examples:
She’s always asking me to do things for her — as if | didn’t have enough to do already.
(I do have enough to do)
Gary’s only 40. Why do you talk about him as if he was an old man? (he isn't an old man)

When you use the past in this way, you can use were instead of was:
| Why do you talk about him as if he were (or was) an old man?
They treat me as if | were (or was) their own son. (I'm not their son)

(If | was/were =» Unit 39C Look/sound etc. + adjective =» Unit 99C Like and as =» Unit 117 )
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Exercises

@ What do you say in these situations? Use the words in brackets to make your sentence.

1 You meet Bill. He has a black eye and some plasters on his face. (look / like / be / a fight)

You say to him:  You look like you've been in & fight. . .. ...
2 Claire comes into the room. She looks absolutely terrified. (look / like / see / a ghost)

You say to her: What's the matter? You e
3 Joeis on holiday. He's talking to you on the phone and sounds happy (sound / as |f/ have / a

good time)

You say to him: You S
4 You have just run one kilometre. You are absolutely exhausted (feel / like / run / a marathon)

Yousaytoafriend: | . ... . e . |

@ Make sentences beginning It looks like ... / It sounds like ... .

you should see adoctor  there’s been an accident  they’re having an argument
it's going to rain she isn't ' we'll have to walk

1 Sarah said she would be here an hour ago.

Yousay: .. |t looks like she USN'E COMING. . o
2 Thesky is full of black clouds.

You say: It _
3 You hear two people shoutmg at each other next door.

YOU SAYT i i e B
4 You see an ambulance, some policemen and two damaged cars at the side of the road.

You say: B S R
5 Youanda fnend haveJust mlssed the last bus home

YOU SAY:T i ‘ e e S
6 Daveisn tfeellng well. He tells you all about it.

You say: . B : o B S

@ Complete the sentences with as if. Choose from the box, putting the verbs in the correct form.

she / enjoy / it | / go / be sick he / not / eat / for a week
‘he/lneed /o gosdrest she / hurt / her leg he / mean / what he / say
| / not / exist she / not / want / come
1 Mark looks very tired. He looks ..as_if he needs a good rest o
2 | don't think Paul was joking. He looked .. e
3 What's the matter with Amanda? She'’s walking ....
4 Peter was extremely hungry and ate his dinner very quickly.

He ate e B
5 Tanya had a bored expression on her face during the movie.
She didn’t look .. . R e
6 I've just eaten too many chocolates Now | don t feel well
|| T im0ttt N R
7 | phoned Liz and mvnted her to the party, but she wasn tvery enthusiastic about it.
She sounded
8 | went into the office, but nobody spoke to me or looked at me.
Everybody ignored me ... .. . e . e

@ These sentences are like the ones in Section D. Complete each sentence using as if.
1 Andy is a terrible driver. He drives as if he were the only driver on the road.

2 I'm 20 yearsold, so please don’t talktome .. ... . ——— a child.
3 Steve has never met Nicola, but he talks abouther .. ... .. ... hisbestfriend.
4 It was a long time ago that we first met, but | rememberit . . . yesterday.
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For, during and while

For and during

We use for + a period of time to say how long something goes on:
for two hours for a week for ages

We watched TV for two hours last night.
) Jess is going away for a week in September,
_ | Where have you been? |'ve been waiting for ages.
_ Are you going away for the weekend?

We use during + noun to say when something happens (not how long):
during the movie  during our holiday during the night

| fell asleep during the movie.
1 We met some really nice people during our holiday. | fell asleep during the movie.
() The ground is wet. [t must have rained during the night.

With ‘time words’ (for example: the morning / the afternoon / the summer), you can usually say in
or during:
_ It must have rained in the night. or ... during the night.
I'll phone you sometime during the afternoon. or ...in the afternoon.

You cannot use during to say how long something goes on:
It rained for three days without stopping. (not during three days)

Compare during and for:
| fell asleep during the movie. | was asleep for half an hour.
During and while

Compare:

We use during + noun: We use while + subject + verb:

") |fell asleep during the movie. ‘ | I fell asleep while | was watching TV.
noun — —subject + verb
_J We met a lot of interesting people . We met a lot of interesting people
during our holiday. while we were on holiday.
"I Robert suddenly began to feel ill (| Robert suddenly began to feel ill
during the exam. while he was doing the exam.

Some more examples of while:
| We saw Clare while we were waiting for the bus.
_ While you were out, there was a phone call for you. o 7 ;"f-'f-i:"
| Alex read a book while | watched TV. e ;

When you are talking about the future, use the present (not will)
after while:
) I'm going to Singapore next week. | hope to see some 4 (Y R—
friends of mine while I'm there.(not while | will be there) T book while|
What are you going to do while you're waiting? watehad TV.
(not while you'll be waiting)

See also Unit 25.

(For and since =» Unit 12A While + -ing =» Unit 68B )
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Exercises

@ Put in for or during.

1 Itrained . for _ three days without stopping.

2 |fell asleep during  the movie.

3 |went to the theatre last night. I metSue ... . ... theinterval

4 Martin hasn’t lived in Britain all his life. He lived in Brazil ... R four years.

5 Production at the factory was seriously affected . N the strike.

6 | felt really ill last week. | could hardly eat anything .. .. ... three days.

7 lwaitedforyou ... ~ half an hour and decided that you weren’t coming.

8 Sarah was very angry with me. She didn't speaktome .. o aweek.

9 We usually go out at weekends, but we don't goout ... _the week very often.
10 Jack started a new job a few weeks ago. Before that he was out of work ... ...

six months.

11 | need a break. |think I'llgoaway . .. afewdays.
12 The president gave a long speech. She spoke . ... ... ... two hours.
13 We were hungry when we arrived. We hadn't had anythingtoeat ... ... ... the journey.
14 We were hungry when we arrived. We hadn’t had anythingtoeat ... eight hours.

@ Put in during or while.

1 We met a lot of interesting people whie  we were on holiday.
2 We met a lot of interesting people during  our holiday.

3 ImetMike i | was shopping.
4 . Iwas on holiday, | didn’t read any newspapers or watch TV.
5 " our stay in Paris, we went to a lot of museums and galleries.
6 Myphonerang ... ... we were having dinner.
7 Therewasa lotof noise ... .. . the night. What was it?
8 I'd been away for many years. e that time, many things had changed.
9 What did they say aboutme ... . . ..l was out of the room?
10 | went out for dinner last night. Unfortunately | began to feelill ... the meal and
had to go home.
11 Please don't interrupt me ... i I'm speaking.
12 There were many interruptions ... the president’s speech.
13 Canyouholdmybag .. . ... . I try on this jacket?
14 We were hungry when we arrived. We hadn’t had anythingtoeat ... .. wewere
travelling.

@ Use your own ideas to complete these sentences.
1 |fell asleep while | was watching TV.

2 |fell asleep during the movie. . . . . ...
Nobody came to see me while
Can you wait for me while .. e
Most of the students looked bored during . O —

| was asked a lot of questions during ... ... S B S

Don't open the car door while ... ... S o |
The lights suddenly went OUt WHILe . i
It started to rain during | ; _ e s T

It started to rain while S . S R B

What are you going todowhile ... .. . e

2 O W o NO U MW

—_ =

-» Additional exercise 33 (page 321) 239
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By and until By the time ...

By ... = not later than:

| sent the documents to them today, so
they should receive them by Monday.
(= on or before Monday, not later

than Monday)

We'd better hurry. We have to be
home by 5 o’clock. (= at or before
5 o’clock, not later than 5 o’clock)

Where's Sarah? She should be here by
now. (=now or before now - so she
should have already arrived) This milk has to be used by 14 August.

We use until (or till) to say how long a situation continues:

‘Shall we go now?’  ‘No, let’s wait until it stops raining.” or ‘... till it stops raining.’
| stayed in bed until half past ten.

| couldn’t get up this morning, { | didn’t get up until half past ten.

Compare until and by:

Something continues until a time in the Something happens by a time in the future:
future:
Joe will be away until Monday. | Joe will be back by Monday.
(so he'll be back on Monday) (= he'll be back not later than Monday)
I'll be working until 11.30. _ I'll have finished my work by 11.30.
(so I'll stop working at 11.30) (= I'lL finish my work not later than
11.30.)

You can say ‘by the time something happens’. Study these examples:

()

It’s too late to go to the bank now. By the time we get there, it will be closed.
(= the bank will close between now and the time we get there)

(from a postcard) Our holiday ends tomorrow. So by the time you receive this postcard,
I'll be back home.
(= I will arrive home between tomorrow and the time you receive this postcard)

Hurry up! By the time we get to the cinema, the film will already have started.

You can say ‘by the time something happened’ (for the past):

Karen's car broke down on the way to the party last night. By the time she arrived, most of
the other guests had left.
(= it took her a long time to get to the party and most of the guests left during this time)

| had a lot of work to do yesterday evening. | was very tired by the time | finished.
(= it took me a long time to do the work, and | became more and more tired during this time)

We went to the cinema last night. It took us a long time to find somewhere to park the car.
By the time we got to the cinema, the film had already started.

Also by then or by that time:

Karen finally got to the party at midnight, but by then, most of the other guests had left.
or ... but by that time, most of the other guests had left.

(Wlll be doing and will have done = Unit 24 By (other uses) =» Units 42B, 60B, 128
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Exercises

@ Complete the sentences with by.

1 We have to be home not later than 5 o’clock.
We have to be home by 5 o'clock.
2 | have to be at the airport not later than 8.30.
| have to be at the airport A N e
3 Let me know not later than Saturday whether you can come to the party.
.................................................................................................. whether you can come to the party.
4 Please make sure that you're here not later than 2 o'clock.
Please make sure that .. e |
5 If we leave now, we should arrive not later than lunchtlme
If we leave now,

@ Put in by or until.

1 Steve has gone away. He'll be away untid  until Monday.

2 Sorry, but | must go. | havetobehome . . ... . 50'clock.
3 I've been offered a job. | haven’t decided yet whether to accept it or not. | have to decide
.............................. Friday.
4 | think I'll wait .. ... Thursday before making a decision.
5 It's too late to go shopping. The shops are openonly .. ... - 5.30 today. They'll be
closed ... e NOW.
6 | need to pay the phone bill. It has to be paid tomorrow.
7 Don’t pay the bill today. Wait ... . . tomorrow.
8 A: Have you finished redecorating your house?
B: Not yet. We hopetofinish .. . .. the end of the week.
9 A: I'm going out now. I'll be back at about 10.30. Will you still be here?
B: | don’t think so. I'll probably have gone out __then.
10 I'm moving into my new flat next week. I'm staying with a friend ... B ... then.
11 I've got a lot of work to do. N the time | finish, it will be time to go to bed.
12 If you want to take part in the competition, you havetoapply ... ... ... .3 April

@ Use your own ideas to complete these sentences. Use by or until.

1 David is away at the moment. He'll be away . untiL Monday .. . . R

David is away at the moment. He'll be back . by Monday ... . . .

I'm just going out. | won't be very long. Waithere ... ... . . .

I'm going out to buy a few things. It's 4.30 now. | won’t be long I'll be back ........ ,

If you want to apply for the job, your application must be received .. . .. R
LESE BEINE IWELENE TV .onimosmmosnimmmnrinsimmiis s s R

A U1 AW

@ Read the situations and complete the sentences using By the time ... .

1 lwasinvited to a party, but | got there much later than | intended.
By the time | got to the party , most of the other guests had left.
2 |intended to catch a train, but it took me longer than expected to get to the station.
......................................................................................... , my train had already left.
3 | wanted to go shopplng after flmshlng my work. But | flnlshed much later than expected.
, it was too late to go shopping.
4 I saw two men who looked as |f they were trylng to steal acar. | called the police, but it was
some time before they arrived.
........................................................................................................................... v, the two men had disappeared.
5 We climbed a mountain and it took us a very long time to get to the top. There wasn't
much time to enjoy the view.
-~ s e s R— ..., we had to come down again.

-» Additional exercise 33 (page 321) 241
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	"I'm always doing something" có nghĩa khác: Năm ngoái Paul và Sarah đã có một kỳ nghỉ ở bờ biển.
Trời mưa rất nhiều, nhưng họ rất thích.
Bạn có thể nói:
Mặc dù trời mưa rất nhiều, nhưng họ rất thích.
(= Trời mưa rất nhiều, nhưng họ ... )
hoặc
Mặc dù trời mưa rất nhiều, nhưng họ ...
 
Mặc dù trời mưa, nhưng họ vẫn rất vui.
	"I'm always doing something" có nghĩa khác0: Sau although chúng ta sử dụng chủ ngữ + động từ:
-Mặc dù trời mưa rất nhiều, chúng tôi vẫn tận hưởng kỳ nghỉ của mình.
-Tôi không nhận được công việc mặc dù tôi có đủ trình độ cần thiết.
So sánh nghĩa của although và because:
-Chúng tôi ra ngoài mặc dù trời mưa rất to.
-Chúng tôi không ra ngoài vì trời mưa rất to.
	"I'm always doing something" có nghĩa khác1: Sau in spite of hoặc despite, chúng ta sử dụng một danh từ, một đại từ (this/that/what v.v.) hoặc -ing:
-Mặc dù trời mưa nhưng chúng tôi vẫn tận hưởng kỳ nghỉ của mình.
-Tôi đã không nhận được công việc mặc dù có đủ trình độ chuyên môn cần thiết.
-Cô ấy không khỏe, nhưng mặc dù vậy cô ấy vẫn tiếp tục làm việc.
- Dù hôm qua có nói gì thì anh vẫn yêu em.
	des: Despite giống như In spite of . 
- Cô ấy không khỏe, nhưng mặc dù vậy cô ấy vẫn tiếp tục làm việc. 
Bạn có thể nói In spite of the fact (that)  ... và despite the fact (that)  ... :
- Tôi không nhận được công việc mặc dù thực tế rằng/mặc dù thực tế là tôi có đủ trình độ cần thiết
So sánh Inspite of/Despite và Because of:
- Chúng tôi ra ngoài mặc dù trời mưa. 
- Chúng tôi không ra ngoài vì trời mưa.
	Though: Though giống với Although:
-Tôi không nhận được công việc mặc dù tôi có đủ trình độ cần thiết.
Trong tiếng Anh nói, chúng ta thường sử dụng though  ở cuối câu:
-Ngôi nhà không đẹp lắm. Mặc dù vậy, tôi thích khu vườn. (=nhưng tôi thích khu vườn)
-Tôi thấy họ hàng ngày. Mặc dù vậy, tôi chưa bao giờ nói chuyện với họ. (=nhưng tôi chưa bao giờ nói chuyện với họ)
Even though là dạng mạnh hơn của Although:
-Mặc dù tôi thực sự mệt mỏi, tôi không thể ngủ. (không phải Ngay cả khi tôi thực sự mệt mỏi ...)
	"I'm always doing something" có nghĩa khác3: Hoàn thành các câu với although/in despite of/because/because of.
	"I'm always doing something" có nghĩa khác4: Sử dụng ý tưởng của riêng bạn để hoàn thành các câu sau:
	"I'm always doing something" có nghĩa khác2: Hoàn thành các câu. Sử dụng although + một câu trong hộp.
	"I'm always doing something" có nghĩa khác5: Tạo một câu từ hai câu. Sử dụng các từ trong ngoặc đơn trong câu của bạn.
	"I'm always doing something" có nghĩa khác6: Sử dụng các từ trong ngoặc đơn để tạo thành một câu có though ở cuối.
	xe: Xe của bạn nên có bánh xe dự phòng vì
có khả năng bạn sẽ bị thủng lốp.
 
Xe của bạn nên có bánh xe dự phòng trong trường hợp bạn bị thủng lốp.
 
Trong trường hợp bạn bị thủng lốp= vì có khả năng bạn sẽ bị thủng lốp.
	m: Một số ví dụ khác về In case:
-Tôi sẽ để điện thoại của tôi bật phòng khi Jane gọi. (=vì có thể cô ấy sẽ gọi)
-Tôi sẽ vẽ bản đồ cho bạn trong trường hợp bạn gặp khó khăn khi tìm nhà của chúng tôi. (=vì có thể bạn sẽ gặp vấn đề)
-Tôi sẽ nhắc họ về cuộc họp phòng trường hợp họ quên. (=vì có thể họ đã quên)
Chúng ta sử dụng just in case cho một khả năng nhỏ hơn:
-Tôi không nghĩ trời sẽ mưa, nhưng tôi sẽ mang theo ô để đề phòng. (=phòng khi trời mưa)
Không dùng will sau in case. Sử dụng thì hiện tại cho tương lai
-Tôi sẽ để điện thoại của tôi bật phòng trường hợp Jane gọi. (không phải in case jane will call)
	case: In case không giống như if. Chúng ta sử dụng in case để nói lý do tại sao ai đó làm (hoặc không làm) điều gì đó.
Bạn làm điều gì đó ngay bây giờ trong trường hợp điều gì đó xảy ra sau đó.
	ss2: - Chúng ta sẽ mua thêm thức ăn nếu Tom
đến.
(= Có thể Tom sẽ đến. Nếu anh ấy đến,
chúng ta sẽ mua thêm thức ăn; nếu anh ấy không đến, chúng ta sẽ không mua thêm thức ăn nữa.)
- Bạn có thể gọi cho tôi theo số này nếu bạn
cần liên lạc với tôi.
- Bạn nên thông báo cho cảnh sát nếu xe đạp của bạn bị đánh cắp.
	ban: Bạn có thể sử dụng in case + past để nói lý do tại sao ai đó làm gì đó:
- Tôi để điện thoại bật trong trường hợp Jane gọi. (= vì có khả năng Jane sẽ gọi)
- Tôi đã vẽ một bản đồ cho Sarah trong trường hợp cô ấy gặp vấn đề khi tìm nhà.
- Chúng tôi lại bấm chuông cửa trong trường hợp họ không nghe thấy lần đầu tiên

	ban0: Bạn có thể sử dụng in case + past để nói lý do tại sao ai đó làm gì đó:
- Tôi để điện thoại bật trong trường hợp Jane gọi. (= vì có khả năng Jane sẽ gọi)
- Tôi đã vẽ một bản đồ cho Sarah trong trường hợp cô ấy gặp vấn đề khi tìm nhà.
- Chúng tôi lại bấm chuông cửa trong trường hợp họ không nghe thấy lần đầu tiên

	in: In case of không giống như In case. In case of .. . =If there is ... (đặc biệt là trên các thông báo, v.v.):
- Trong trường hợp hỏa hoạn, vui lòng rời khỏi tòa nhà càng nhanh càng tốt. (= nếu có hỏa hoạn)
- Trong trường hợp khẩn cấp, hãy gọi số này. (= nếu có trường hợp khẩn cấp)

	Đặt động từ vào dạng đúng, hiện tại tiếp diễn hoặc hiện tại đơn1: Sophie đang đi bộ đường dài ở vùng nông thôn. Bạn nghĩ cô ấy nên mang theo:

	Đặt động từ vào dạng đúng, hiện tại tiếp diễn hoặc hiện tại đơn2: Bạn nghĩ cô ấy nên mang theo những thứ này vì:

	Đặt động từ vào dạng đúng, hiện tại tiếp diễn hoặc hiện tại đơn3: Bạn nói gì với Sophie? Viết câu với in case

	Đặt động từ vào dạng đúng, hiện tại tiếp diễn hoặc hiện tại đơn0: Bạn nói gì trong những tình huống này? Sử dụng in case.

	Đặt động từ vào dạng đúng, hiện tại tiếp diễn hoặc hiện tại đơn4: Hoàn thành các câu bằng in case.

	Đặt động từ vào dạng đúng, hiện tại tiếp diễn hoặc hiện tại đơn5: Thêm in case hoặc if.
	cau lac bo: Câu lạc bộ chỉ dành cho thành viên.
Bạn không thể vào trừ khi bạn là thành viên.
Điều này có nghĩa là:
Bạn không thể vào trừ khi 1[bạn là thành viên.
Bạn chỉ có thể vào nếu bạn là thành viên.
Unless = except if.

	toi se gap: - Tôi sẽ gặp bạn vào ngày mai trừ khi tôi phải làm việc muộn. (=trừ khi tôi phải làm việc muộn)
-Không có xe buýt nào đến bãi biển. Trừ khi bạn có xe hơi, nếu không sẽ khó đến đó. (=trừ khi bạn có xe hơi)
-Tôi sẽ kể cho Liz nghe chuyện gì đã xảy ra 'Không trừ khi cô ấy hỏi bạn. (=chỉ nếu cô ấy hỏi bạn)
-Sally ghét phàn nàn. Cô ấy sẽ không phàn nàn về điều gì đó trừ khi nó thực sự tệ. (=trừ khi nó thực sự tệ)
-Chúng ta có thể đi taxi đến nhà hàng - trừ khi bạn thích đi bộ. (=trừ khi bạn thích đi bộ)
 
Thay vì trừ khi người ta thường có thể nói if ... not:
- Nếu không rời đi bây giờ, chúng ta sẽ muộn mất. hoặc Nếu chúng ta không rời đi ngay bây giờ, chúng ta sẽ ...
	ban co: -(=bạn có thể mượn xe của tôi, nhưng bạn phải hứa không lái xe quá nhanh - đây là một điều kiện)
-Đi bằng xe hơi rất tiện lợi miễn là bạn có chỗ đậu xe
-Miễn là phòng sạch sẽ, tôi không quan tâm chúng ta ở khách sạn nào

	Khi bạn đang nói về tương lai, đừng dùng will sau trừ khi I as Long as/ so Long as/miễn là tôi cung cấp: 
	 Sử dụng thì hiện tại:: Khi bạn đang nói về tương lai, đừng dùng will sau Unless/ as Long as/ so long as/provided/providing. Sử dụng thì hiện tại:
- Tôi sẽ không ra ngoài trừ khi trời ngừng mưa.
- Nếu thời tiết tốt, chúng ta sẽ đi dã ngoại vào ngày mai.


	viet: Viết thành câu mới với cùng ý nghĩa. Sử dụng Unless

	viet 2: Viết những câu này theo ý của bạn

	viet1: Viết câu sử dụng unless

	ban1: Bạn có thể sử dụng as khi hai điều xảy ra cùng một lúc:
- Chúng tôi vẫy tay chào tạm biệt Liz khi cô ấy lái xe đi.
- Khi tôi đi dọc phố, tôi nhìn vào cửa sổ cửa hàng.
- Bạn có thể tắt đèn khi ra ngoài không?
 

	Ban2: Bạn cũng có thể sử dụng just as (=chính xác vào lúc đó):
-Tôi vừa ngồi xuống thì chuông cửa reo.
-Tôi phải rời đi đúng lúc cuộc trò chuyện đang trở nên thú vị.
Chúng ta cũng dùng as khi hai sự việc xảy ra cùng nhau trong một khoảng thời gian dài hơn
về thời gian:
- Càng ngày, thời tiết càng tệ.
-Tôi bắt đầu thích công việc hơn vì tôi đã quen với nó

	ss22: Chúng ta chỉ sử dụng as nếu hai điều xảy ra cùng
một lúc.
- Khi tôi lái xe về nhà, tôi đã nghe nhạc.

	vi toi: - Vì tôi đói nên tôi quyết định tìm một nơi nào đó để ăn. (= vì tôi đói)
- Vì chúng ta còn nhiều thời gian trước chuyến bay, chúng ta hãy đi uống cà phê.
- Chúng tôi xem TV suốt buổi tối vì chúng tôi không có việc gì hay hơn để làm.
- Vì tôi không xem TV nữa nên tôi đã tặng TV của mình cho một người 
Bạn cũng có thể sử dụng since theo cách này:
-Vì chúng ta có nhiều thời gian, hãy đi uống cà phê nhé.bạn.

	toi khong the: Tôi không thể liên lạc với David vì anh ấy đang
đi nghỉ. (= vì anh ấy đang đi nghỉ)
Vì họ sống gần chúng tôi, nên chúng tôi thường
gặp họ khá thường xuyên.
(= vì họ sống gần chúng tôi)

	Hoac: Hoặc bạn có thể nói rằng có điều gì đó đã xảy ra khi bạn đang làm
điều gì đó khác (giữa lúc đang làm điều gì đó khác):
- Kate trượt chân khi cô ấy đang xuống xe buýt.
- Chúng tôi gặp Paul khi chúng tôi đang rời khỏi khách sạn.

	ss11: Sử dụng when (không phải as) nếu một điều xảy ra sau
một điều khác.
- Khi tôi về nhà, tôi đã có thứ gì đó để
ăn.

	ho chieu: Hộ chiếu của David đã bị đánh cắp khi anh ấy
đi nghỉ.
(= trong thời gian anh ấy đi vắng)
Khi họ sống gần chúng tôi, chúng tôi thường
gặp họ khá thường xuyên.
(= vào thời điểm họ sống gần chúng tôi)
	bt3: As có nghĩa là gì trong các câu này?
	bt4: Trong một số câu này, bạn cần when (không phải as). Sửa các câu khi cần thiết.

	chung: Chúng ta sẽ đi bằng cách nào? Chúng ta sẽ lái xe hay đi tàu hỏa?
Hãy lái xe. Nó rẻ hơn.
Đừng đi tàu hỏa. Nó đắt hơn.
Cheaper and more expensive a re so sánh các dạng.
	sau khi: Sau khi so sánh, bạn có thể sử dụng than :
-Lái xe rẻ hơn đi tàu hỏa.
-Đi tàu hỏa đắt hơn lái xe.

	ban kien: -Bạn kiên nhẫn hơn tôi
-Bài kiểm tra khá khó - khó hơn
tôi mong đợi.
-Bạn có thể đi chậm hơn một chút không?
-Tôi muốn có một chiếc xe đáng tin cậy hơn.
-Tôi không chơi quần vợt nhiều dạo này.
-Tôi từng chơi thường xuyên hơn.

	ban lon: -Bạn lớn tuổi hơn tôi.
-Bài kiểm tra khá dễ - dễ hơn tôi mong đợi. -Bạn có thể đi nhanh hơn một chút không?
-Tôi muốn có một chiếc xe lớn hơn.
-Đêm qua tôi đi ngủ sớm hơn thường lệ

	2 at: Chúng ta sử dụng more .. . cho những từ dài hơn (hai âm tiết trở lên):

	1 at: Chúng ta sử dụng -er cho những từ ngắn (một âm tiết)

	11at: Bạn có thể sử dụng -er hoặc more... với một số tính từ có 2 âm tiết, đặc biệt:
 
-Ở đây ồn quá. Chúng ta có thể đi đâu đó yên tĩnh hơn được không?
	12at: Một số tính từ và trạng từ có dạng so sánh không đều:
good/well>better
- Khu vườn trông đẹp hơn kể từ khi bạn dọn dẹp nó.
-Tôi hiểu anh ấy rất rõ - có thể còn hiểu hơn bất kỳ ai khác.
 bad/badly>worse
-'Anh đau đầu thế nào rồi? Tốt hơn phải không?” “Không, nó còn tệ hơn.”
-Anh ấy đã làm bài thi rất tệ - tệ hơn dự kiến.
xa hơn nữa (hoặc xa hơn)
far >further (hoặc further)
-đi bộ từ đây đến công viên khá xa - xa hơn tôi nghĩ.
 Further (nhưng không phải further) cũng có thể có nghĩa là 'nhiều hơn' hoặc 'thêm vào':
-Hãy cho tôi biết nếu bạn nghe thêm bất kỳ tin tức nào.

	a: Hoàn thành các câu bằng cách sử dụng dạng so sánh (older, more important, v.v.).

	truoc: Trước so sánh, bạn có thể dùng những .....
- Chúng ta đi bằng ô tô nhé. Rẻ hơn nhiều. (hoặc Rẻ hơn Rất nhiều)
-·Bây giờ bạn thấy thế nào?' ·Tốt hơn nhiều, cảm ơn.'
- Đừng đi bằng tàu hỏa. Đắt hơn nhiều. (hoặc đắt hơn nhiều)
- Bạn có thể nói chậm hơn một chút không? (hoặc Chậm hơn một chút)
- Chiếc túi này nặng hơn chiếc kia một chút.
- Bệnh của cô ấy nghiêm trọng hơn nhiều so với chúng tôi nghĩ lúc đầu. (hoặc nghiêm trọng hơn nhiều Ia Nghiêm trọng hơn nhiều)

	any: Bạn có thể sử dụng any và no + comparative (any longer/no bigger):
-Tôi đã đợi đủ lâu rồi. Tôi không đợi thêm nữa. (=không đợi thêm một chút nào nữa)
-Chúng tôi mong đợi căn hộ của họ sẽ rất lớn, nhưng nó không lớn hơn căn hộ của chúng tôi. hoặc
... nó không lớn hơn căn hộ của chúng tôi. (=không lớn hơn một chút nào)
-Bây giờ bạn cảm thấy thế nào? Bạn có thấy khá hơn không?
-Khách sạn này tốt hơn khách sạn kia, và nó không đắt hơn

	lap lai so sanh: Chúng ta lặp lại so sánh (tốt hơn và tốt hơn, v.v.) để nói rằng một cái gì đó thay đổi liên tục:
- Tiếng Anh của bạn đang được cải thiện. Nó ngày càng tốt hơn.
- Thành phố đã phát triển nhanh chóng trong những năm gần đây. Nó ngày càng lớn hơn.
- Khi tôi lắng nghe câu chuyện của anh ấy, tôi ngày càng tin rằng anh ấy đang nói dối.
- Ngày nay, ngày càng có nhiều người học tiếng Anh.

	khoi hanh: - ·chúng ta sẽ khởi hành lúc mấy giờ?' •Càng sớm càng tốt.' 
- A: Bạn muốn loại hộp nào? Một cái lớn?
   B: Vâng, càng lớn càng tốt. 
- Khi bạn đi du lịch, bạn càng mang ít hành lý thì càng tốt.

	old: So sánh hơn của old là older:
- David trông già hơn tuổi thật của anh ấy.
Bạn có thể sử dụng elder (hoặc older) khi bạn nói về những người trong một gia đình. Bạn có thể nói (my/your v.v.) chị gái/anh trai/con gái/con trai:
- Chị gái tôi là nhà sản xuất chương trình truyền hình.
Chúng ta nói "chị gái tôi", nhưng chúng ta không nói rằng ·ai đó là elder':
- Chị gái tôi lớn tuổi hơn tôi.

	thoi tiet: - Thời tiết càng ấm, tôi càng cảm thấy khỏe. 
- Chúng ta khởi hành càng sớm, chúng ta sẽ đến nơi càng sớm.
- Bạn càng trẻ, càng dễ học.
- Khách sạn càng đắt, dịch vụ càng tốt.
- Bạn sử dụng càng nhiều điện, hóa đơn của bạn sẽ càng cao.
- Tôi càng nghĩ về kế hoạch, tôi càng không thích nó.

	58: 
	60: 
	b5: Sử dụng ý tưởng của riêng bạn để hoàn thành các câu này.

	61: 
	sarah: Sarah, Joe và David đều rất giàu.
Sarah có 20 triệu đô la, Joe có 15 triệu đô la
và David có 10 triệu đô la. Vậy là:
Joe giàu.
Anh ấy giàu hơn David.
Nhưng anh ấy không giàu bằng Sarah.
(= Sarah giàu hơn anh ấy)

	jack: -Jack không già như vẻ bề ngoài của anh ấy.
-Trung tâm thị trấn không đông đúc như thường lệ.
-Lisa không làm bài kiểm tra tốt như cô ấy mong đợi.
-Thời tiết hôm nay đẹp hơn. Không lạnh lắm.
-Tôi không biết nhiều người như bạn.
-'Nó tốn bao nhiêu vậy? Năm mươi bảng Anh?' •Không, không nhiều đến thế.'

	xin loi: Chúng ta cũng sử dụng as ... as (nhưng không phải so ... as) trong câu khẳng định và câu hỏi:
- Xin lỗi tôi tới muộn. Tôi tới đây nhanh nhất có thể
- Có rất nhiều thức ăn. Bạn có thể có bao nhiêu tùy thích.
- Hãy đi bộ thôi. Nó cũng nhanh như đi xe buýt.
- Bạn có thể gửi thông tin cho tôi sớm nhất có thể được không?
Twice as... as, three times as ... as v.v. :
- Giá xăng đắt gấp đôi so với vài năm trước.
- Nhà của họ rộng gấp khoảng ba lần nhà chúng tôi.
 

	troi khong am: Bạn cũng có thể nói not so ... (as):
- Trời không ấm, nhưng cũng không lạnh như hôm qua.
less ... than tương tự như not as ... as:
- Tôi đã chi Ít tiền hơn bạn.
- Trung tâm thành phố Ít đông đúc hơn bình thường.
- Tôi chơi quần vợt Ít hơn trước đây.

	the same as: Chúng ta nói The same as :
-Lương của Laura bằng lương của tôi. hoặc Laura nhận được mức lương bằng tôi.
-David bằng tuổi James.
-Sarah không thay đổi. Cô ấy vẫn trông giống như mười năm trước.
 
Bạn có thể nói:
-Bạn cao hơn tôi. hoặc Bạn cao hơn tôi.
(thường không phải Bạn cao hơn tôi)
-Anh ấy không thông minh bằng cô ấy.
-Họ có nhiều tiền hơn chúng ta. 
-Tôi không thể chạy nhanh bằng anh ấy. 

	dang: Dạng so sánh nhất là -est hoặc most .... Nhìn chung, chúng ta sử dụng -est cho các từ ngắn và most ... cho các từ dài hơn. Các quy tắc giống như các quy tắc cho dạng so sánh hơn- xem Unit 105.
	con: Con sông dài nhất thế giới là gì?
Kỳ nghỉ thú vị nhất mà bạn từng có là gì?
Dài nhất và thú vị nhất là những dạng so sánh nhất.

	ssn: Chúng ta thường sử dụng the trước một so sánh nhất (the longest/the most famous, v.v.):
– Hôm qua là ngày nóng nhất trong năm.
- Bộ phim thực sự rất chán. Đó là bộ phim nhàm chán nhất tôi từng xem
- Cô ấy thực sự là một người tốt - một trong những người tử tế nhất mà tôi biết.
- Tại sao anh ấy luôn đến gặp tôi vào thời điểm tệ nhất có thể?
So sánh nhất và so sánh:
- Khách sạn này rẻ nhất thành phố. (so sánh nhất)
   Nó rẻ hơn tất cả những thứ khác trong thị trấn. (so sánh hơn)
- Anh ấy là người kiên nhẫn nhất tôi từng gặp.
   Anh ấy kiên nhẫn hơn tôi nhiều.
	oldest: Cấp độ cao nhất của old là oldest:
- Nhà thờ đó là tòa nhà lâu đời nhất trong thị trấn. (không phải là the elder)
Chúng ta sử dụng elder (hoặc oldest) khi nói về những người trong một gia đình:
- Con trai cả của tôi 13 tuổi. (hoặc My oldest son)
- Bạn có phải là người lớn tuổi nhất trong gia đình không? (hoặc he oldest)
	Chia động từ thì hiện tại tiếp diễn: Hoàn thành các câu. Sử dụng phép so sánh nhất (-est hoặc most ...) + giới từ (of hoặc in).
	Chia động từ thì hiện tại tiếp diễn0: Trong các câu sau, hãy sử dụng one of + phép so sánh nhất + giới từ.
	Chia động từ thì hiện tại tiếp diễn1: Hoàn thành các câu. Sử dụng phép so sánh nhất (-est hoặc most ...) hoặc phép so sánh hơn (-er hoặc more ...).
	Chia động từ thì hiện tại tiếp diễn2: Bạn nói gì trong những tình huống này? Sử dụng phép so sánh nhất + ever. Sử dụng các từ trong ngoặc (ở dạng đúng).
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	14: 
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	17: 
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	19: 
	ss: So sánh although và inspite of/despite
- Mặc dù giao thông rất tệ, chúng tôi vẫn đến đúng lúc
- Tôi đã không thể ngủ mặc dù tôi rất mệt mỏi
	ss1: -Chúng ta sẽ mua thêm một ít thức ăn phòng khi
Tom đến.
(= Có thể Tom sẽ đến. Chúng ta sẽ mua thêm
một ít thức ăn ngay bây giờ, bất kể anh ấy
có đến hay không; khi đó chúng ta đã có
thức ăn nếu anh ấy đến.)
- Tôi sẽ cho bạn số điện thoại của tôi phòng khi
bạn cần liên lạc với tôi.
- Bạn nên mua bảo hiểm cho xe đạp của mình phòng khi nó bị đánh cắp
	Hoàn thành các cuộc hội thoại1: Khi chúng ta tưởng tượng điều gì đó sẽ không xảy ra, hoặc chúng ta không mong đợi điều đó sẽ xảy ra, chúng ta sử dụng if+ past
(nếu chúng ta đã đi I nếu có I nếu bạn tìm thấy v.v.).
Nhưng ý nghĩa không phải là quá khứ:
-Bạn sẽ làm gì nếu bạn thắng được nhiều tiền?
(chúng ta không thực sự mong đợi điều này xảy ra)
-Nếu có (hoặc đã có) một cuộc bầu cử vào ngày mai, bạn sẽ bỏ phiếu cho ai?
	36: 
	Hoàn thành các cuộc hội thoại0: Chúng ta sử dụng have something done để nói rằng chúng ta sắp xếp để người khác làm gì đó cho chúng ta.
So sánh:
-Lisa repaired the roof. (=cô ấy tự sửa)
Lisa had the roof repaired. (=cô ấy đã sắp xếp để người khác sửa)
-'Bạn tự làm những tấm rèm đó à?' 'Có, tôi thích làm đồ.'
'Bạn có thuê người làm những tấm rèm đó không?' 'Không, tôi tự làm.'
	Hoàn thành các cuộc hội thoại: Chúng ta thường không sử dụng would trong phần if của câu:
-Tôi sẽ rất sợ nếu ai đó chĩa súng vào tôi.
-Nếu chúng ta đi xe buýt, sẽ rẻ hơn.
Nhưng bạn có thể sử dụng if ... would khi bạn yêu cầu ai đó làm gì đó:
-(từ một lá thư trang trọng) Tôi sẽ rất biết ơn nếu bạn cho tôi biết quyết định của bạn sớm nhất có thể.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại2: Ở phần còn lại của câu (không phải phần if) chúng ta sử dụng would ('d) I wouldn't:
-Bạn sẽ làm gì nếu bạn bị rắn cắn?
-Tôi chưa đi ngủ. Tôi không mệt. Nếu tôi đi ngủ ngay bây giờ, tôi sẽ không ngủ được.
-Bạn có phiền nếu tôi dùng điện thoại của bạn không?
Could và might cũng có thể:
-Nếu tôi thắng được nhiều tiền, tôi có thể mua nhà. (= có khả năng là tôi sẽ mua nhà)
-Nếu trời ngừng mưa, chúng ta có thể ra ngoài. (=chúng ta có thể ra ngoài)
	Hoàn thành các cuộc hội thoại3: Bạn nói gì trong những tình huống này?
	Hoàn thành các cuộc hội thoại4: Đặt động từ vào dạng đúng.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại5: Viết câu bắt đầu bằng If ....
	Hoàn thành các cuộc hội thoại6: Sử dụng ý tưởng của riêng bạn để hoàn thành các câu này.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại7: Sarah muốn gọi điện cho Paul, nhưng cô ấy không thể làm vậy vì cô ấy không biết số của anh ấy. Cô ấy nói:
Nếu tôi biết số của anh ấy, tôi sẽ gọi cho anh ấy.
Sarah nói: Nếu tôi biết số của anh ấy .... Điều này cho chúng ta biết rằng cô ấy không biết số của anh ấy. Cô ấy đang tưởng tượng ra tình huống này.
Tình huống thực tế là cô ấy không biết số của anh ấy.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại8: Khi chúng ta tưởng tượng một tình huống như thế này, chúng ta sử dụng if+ past (nếu tôi biết tôi nếu bạn là tôi nếu chúng ta không, v.v.).
Nhưng nghĩa là hiện tại, không phải quá khứ:
- Có nhiều thứ tôi muốn làm nếu tôi có nhiều thời gian hơn. (nhưng tôi không có thời gian)
- Nếu tôi không muốn đi dự tiệc, tôi sẽ không đi. (nhưng tôi muốn đi)
- Chúng ta sẽ không có tiền nếu chúng ta không làm việc. (nhưng chúng ta làm việc)
- Nếu bạn ở vị trí của tôi, bạn sẽ làm gì?
- Thật đáng tiếc là anh ấy không thể lái xe. Sẽ hữu ích nếu anh ấy có thể.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại9: Chúng ta sử dụng thì quá khứ theo cùng một cách sau wish (I wish I knew I I wish you were v.v.). Chúng ta sử dụng Wish để nói rằng chúng ta hối tiếc về điều gì đó, điều gì đó không như chúng ta mong muốn:
-Ước gì tôi biết số điện thoại của Paul. (= Tôi không biết và tôi rất tiếc điều này)
- Bạn có bao giờ ước mình có thể bay không? (bạn không thể bay)
- Ở đây mưa nhiều quá. Tôi ước gì trời đừng mưa nhiều như vậy.
- Ở đây đông đúc lắm. Tôi ước gì không có nhiều người như vậy. (có rất nhiều người)
- Tôi ước gì ngày mai tôi không phải làm việc, nhưng thật không may là tôi lại phải làm việc.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại10: Sau if và wish, bạn có thể dùng were thay cho was (if I were / I wish it were v.v.).
If I was / I wish it was cũng có thể dùng được. Vì vậy bạn có thể nói:
-Nếu tôi là bạn, tôi sẽ không mua chiếc áo khoác đó. hoặc Nếu tôi là bạn,...
-Tôi sẽ đi dạo nếu trời không lạnh lắm. hoặc ... nếu trời không quá lạnh.
-Ước gì cô ấy ở đây. hoặc tôi ước gì cô ấy ở đây.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại12: Chúng ta thường không sử dụng would trong phần if của câu hoặc sau wish:
- Nếu tôi giàu có, tôi sẽ đi du lịch nhiều.
- Bạn sẽ hỏi ai nếu bạn cần giúp đỡ?
- Tôi ước mình có thứ gì đó để đọc.
Đôi khi wish .. . would là có thể: Tôi ước bạn sẽ lắng nghe
	Hoàn thành các cuộc hội thoại14: Could đôi khi có nghĩa là 'sẽ có thể' và đôi khi là 'đã/đã có thể':
- Cô ấy có thể có được một công việc tốt hơn nếu cô ấy có thể nói tiếng Anh.
- Tôi ước gì tôi có thể giúp bạn.
	bt0: Viết một câu với if ... cho mỗi tình huống.
	bt: (Phần A) Sử dụng as để nối các câu từ các ô.
	bt1: Viết các câu bắt đầu bằng I wish ....
	bt2: (Phần B) Nối các câu từ các ô. Bắt đầu mỗi câu bằng as

	a4: Chúng ta sử dụng had (done) theo cùng một cách sau wish. Tôi ước điều gì đó đã xảy ra = Tôi rất tiếc vì điều đó đã không xảy ra:
- Giá như tôi biết Gary bị ốm. Tôi lẽ ra đã đến gặp anh ấy. (nhưng tôi không biết)
- Tôi cảm thấy ốm. Tôi ước gì tôi đã không ăn quá nhiều bánh. (Tôi đã ăn quá nhiều bánh)
- Bạn có ước mình học khoa học thay vì ngôn ngữ không? (bạn đã không học môn khoa học)
Không sử dụng would have .. . sau wish:
- Thời tiết lạnh khi chúng tôi đi nghỉ. Tôi ước nó ấm hơn. (không phải tôi mong nó sẽ như vậy)
	20: 
	21: 
	a3: So sánh:
- Tôi không đói. Nếu tôi đói, tôi sẽ ăn gì đó. (bây giờ)
- Tôi không đói. Nếu tôi đói, tôi sẽ ăn gì đó. (quá khứ)
Không sử dụng would trong phần if của câu. Chúng ta sử dụng would trong phần còn lại của câu:
- Nếu tôi nhìn thấy bạn, tôi sẽ nói xin chào.
Lưu ý rằng 'd có thể là would hoặc had:
- Nếu tôi nhìn thấy bạn, tôi sẽ nói xin chào.
	a2: Đọc các tình huống và hoàn thành các câu. Sử dụng dạng so sánh (-er hoặc more ...)

	a1: Hoàn thành các câu. Sử dụng dạng so sánh của các từ trong hộp. Sử dụng than khi cần thiết.

	22: 
	a5: So sánh would (làm) và would have (làm):
- Nếu tôi đã đi dự tiệc tối qua, tôi sẽ mệt mỏi bây giờ. (Tôi không mệt mỏi bây giờ - hiện tại)
- Nếu tôi đã đi dự tiệc tối qua, tôi sẽ gặp rất nhiều người. (Tôi không gặp rất nhiều người - quá khứ)
So sánh would have, could have và might have:
	23: 
	a0: Đặt động từ vào dạng đúng.
	a6: Đối với mỗi tình huống, hãy viết một câu bắt đầu bằng If.
	a7: Hãy tưởng tượng rằng bạn đang ở trong những tình huống này. Đối với mỗi tình huống, hãy viết một câu với I wish.
	24: 
	25: 
	26: 
	a9: like= 'tương tự như', 'giống như'. Bạn không thể sử dụng as theo cách này:
- Ngôi nhà thật đẹp! Giống như một cung điện. (không phải là cung điện)
- 'Sandra làm nghề gì?' 'Cô ấy là giáo viên, Giống như tôi.' (không phải là tôi)
- Cẩn thận! Sàn nhà đã được đánh bóng. Giống như đang đi trên băng. (không phải là đang đi)
- Trời lại mưa rồi. Tôi ghét thời tiết Như thế này. (không phải là thế này)
	27: 
	a8: Trong những câu này, like là giới từ. Vì vậy, nó được theo sau bởi một danh từ (like a palace), một đại từ (like me I like this) hoặc -ing (như đi bộ).
 
Bạn cũng có thể nói '... Như (somebody/something) đang làm gì đó':
- 'Tiếng ồn đó là gì?' 'Nó nghe như tiếng khóc của em bé.'
 
Đôi khi like= ví dụ:
- Tôi thích các môn thể thao dưới nước, như lướt sóng, lặn biển và trượt nước.
Bạn cũng có thể sử dụng such as (=ví dụ):
- Tôi thích các môn thể thao dưới nước, như lướt sóng, lặn biển và trượt nước
	28: 
	a10: As = theo cùng cách như, hoặc trong cùng điều kiện như. Chúng ta sử dụng as trước chủ ngữ + động từ:
- Tôi không di chuyển bất cứ thứ gì. Tôi để mọi thứ nguyên trạng.
- Bạn nên làm như tôi đã chỉ cho bạn.
Chúng ta cũng sử dụng like theo cách này:
- Tôi để mọi thứ nguyên trạng.
So sánh as và like:
- Bạn nên làm như tôi đã chỉ cho bạn. hoặc ... Như tôi đã chỉ cho bạn.
- Bạn nên làm như thế này. 
Lưu ý rằng chúng ta nói như thường lệ I như mọi khi:
- Bạn đến muộn như thường lệ.
- Như mọi khi, Nick là người đầu tiên phàn nàn
	29: 
	b1: Sử dụng các từ trong ngoặc để hoàn thành câu. Sử dụng much / a bit ... + dạng so sánh hơn. Sử dụng than khi cần thiết.

	b2: Hoàn thành câu bằng any/no+ dạng so sánh hơn. Sử dụng than khi cần thiết.

	30: 
	31: 
	b3: Hoàn thành câu bằng cấu trúc trong Phần C (... and ...).

	b4: Hoàn thành câu bằng cấu trúc trong Phần D (the ... the ...).

	32: 
	33: 
	34: 
	b6: Bạn có thể sử dụng Like để nói về việc ai đó hoặc vật gì đó trông/nghe/cảm thấy như thế nào:
- Ngôi nhà đó trông như sắp đổ xuống.
- Helen nghe như cô ấy bị cảm, đúng không?
- Tôi vừa đi nghỉ về, nhưng tôi cảm thấy rất
mệt mỏi. Tôi không cảm thấy mình đã có một kỳ nghỉ
	b7: Bạn cũng có thể sử dụng as if hoặc as though trong tất cả các ví dụ sau:
- Ngôi nhà đó trông như sắp sụp đổ.
- Helen nghe như thể cô ấy bị cảm lạnh, đúng không?
- Tôi không cảm thấy như thể mình đã có một kỳ nghỉ
	b8: So sánh:
- Bạn trông mệt mỏi. (look + tính từ)
Bạn trông như thể bạn chưa ngủ. (look like + chủ ngữ + động từ)
As if và as though trang trọng hơn like.
	c1: Sau các phép so sánh nhất, chúng ta thường dùng in với các địa điểm:
- Con sông dài nhất thế giới là gì? 
- Chúng tôi có một căn phòng đẹp. Nó là một trong những căn phòng đẹp nhất trong khách sạn. 
Chúng ta cũng dùng in cho các tổ chức và nhóm người (một lớp học, một công ty, v.v.):
- Học sinh trẻ tuổi nhất trong lớp là ai? 
 

	35: 
	37: 
	38: 
	c2: Trong một khoảng thời gian, chúng ta thường dùng of:
- Hôm qua là ngày nóng nhất trong năm.
- Ngày hạnh phúc nhất trong cuộc đời bạn là gì?
Chúng ta thường dùng thì hiện tại hoàn thành (I have done) sau một phép so sánh nhất (xem thêm Unit 8A):
- Quyết định quan trọng nhất mà bạn từng phải đưa ra là gì?
- Đó là kỳ nghỉ tuyệt vời nhất mà tôi đã có trong một thời gian dài.
	39: 
	40: 
	Hoàn thành các cuộc hội thoại11: Nghĩa không phải là quá khứ trong câu này. Chúng ta sử dụng thì quá khứ (như thể anh ấy đã biết) vì ý tưởng không
thực: Tim không biết mọi thứ. Chúng ta sử dụng thì quá khứ theo cùng một cách trong các câu khác với if và wish (xem Unit 39).
Like thường không được sử dụng theo cách này.
Một số ví dụ khác:
.- Cô ấy luôn yêu cầu tôi làm mọi thứ cho cô ấy - như thể tôi chưa có đủ việc để làm.
(Tôi có đủ việc để làm)
- Gary mới 40 tuổi. Tại sao bạn lại nói về anh ấy như thể anh ấy là một ông già? (anh ấy không phải là một ông già)
Khi bạn sử dụng thì quá khứ theo cách này, bạn có thể sử dụng were thay vì was:
- Tại sao bạn lại nói về anh ấy như thể anh ấy là (hoặc đã là) một ông già?
- Họ đối xử với tôi như thể tôi là (hoặc đã là) con trai của họ. (Tôi không phải là con trai của họ)
	41: 
	Hoàn thành các cuộc hội thoại13: Bạn nói gì trong những tình huống này? Sử dụng các từ trong ngoặc để tạo thành câu của bạn.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại15: Tạo các câu bắt đầu bằng lt looks like ... / lt sounds like ... .
	Hoàn thành các cuộc hội thoại16: Hoàn thành các câu bằng as if. Chọn từ hộp, đặt các động từ ở dạng đúng.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại17: Các câu này giống như các câu trong Phần D. Hoàn thành mỗi câu bằng as if.
	42: 
	43: 
	44: 
	45: 
	Hoàn thành các cuộc hội thoại18: Chúng ta sử dụng for+ một khoảng thời gian để nói một điều gì đó diễn ra trong bao lâu:
- Chúng tôi đã xem TV trong hai giờ đêm qua.
- Jess sẽ đi xa trong một tuần vào tháng 9.
- Bạn đã ở đâu? Tôi đã chờ đợi rất lâu rồi.
- Bạn sẽ đi xa vào cuối tuần à?
Chúng ta sử dụng during+ danh từ để nói khi một điều gì đó xảy ra (không phải trong bao lâu):
- Tôi ngủ quên trong khi xem phim.
- Chúng tôi đã gặp một số người thực sự tốt bụng trong kỳ nghỉ của mình.
- Mặt đất ướt. Trời hẳn đã mưa vào đêm đó.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại19: Với 'từ chỉ thời gian', bạn thường có thể nói in hoặc during:
- Trời hẳn đã mưa vào ban đêm. hoặc ... trong đêm.
- Tôi sẽ gọi điện cho bạn vào lúc nào đó trong buổi chiều. hoặc ... vào buổi chiều.
Bạn không thể sử dụng during để nói một điều gì đó diễn ra trong bao lâu:
- Trời đã mưa trong ba ngày mà không ngừng. (không phải trong ba ngày)
So sánh during và for:
- Tôi đã ngủ thiếp đi trong suốt bộ phim. Tôi đã ngủ trong nửa giờ.
	Hoàn thành các cuộc hội thoại20: Tôi ngủ thiếp đi trong lúc xem phim.
Chúng tôi đã gặp rất nhiều người thú vị trong kỳ nghỉ của chúng tôi
Robert đột nhiên cảm thấy không khỏe trong kỳ thi.
	46: 
	47: 
	Hoàn thành các cuộc hội thoại22: Một số ví dụ khác về while:
- Chúng tôi thấy Clare khi chúng tôi đang đợi xe buýt.
- Trong khi bạn ra ngoài, có một cuộc gọi điện thoại cho bạn.
- Alex đọc sách trong khi tôi xem TV.
Khi bạn nói về tương lai, hãy sử dụng thì hiện tại (không phải will) sau while:
- Tôi sẽ đến Singapore vào tuần tới. Tôi hy vọng sẽ gặp một số
người bạn của tôi khi tôi ở đó. (không phải while I will be there)
- Bạn sẽ làm gì trong khi chờ đợi?
(không phải while you'll be waiting)
	48: 
	49: 
	Hoàn thành các cuộc hội thoại21: Sử dụng ý tưởng của bạn để hoàn thành những câu sau
	50: 
	d: Đến ... = không muộn hơn:
- Hôm nay tôi đã gửi tài liệu cho họ, vì vậy họ sẽ nhận được vào thứ Hai. (=vào hoặc trước thứ Hai, không muộn hơn thứ Hai)
- Chúng ta nên nhanh lên. Chúng ta phải về nhà trước 5 giờ. (=vào hoặc trước 5 giờ, không muộn hơn 5 giờ)
- Sarah đâu rồi? Cô ấy phải ở đây vào lúc này. (= bây giờ hoặc trước bây giờ - vì vậy cô ấy hải đã đến rồi)
	51: 
	d1: Chúng ta sử dụng untill (hoặc till) để nói một tình huống tiếp diễn trong bao lâu:
- 'Bây giờ chúng ta đi nhé?' ‘Không, hãy đợi cho đến khi trời tạnh mưa đã.’ hoặc '...cho tới khi trời tạnh mưa.'
- Sáng nay tôi không dậy nổi.
=> I stayed in bed until half past ten= I didn't get up until half past ten
	52: 
	d2: Một việc gì đó tiếp tục cho đến một thời điểm trong tương lai:
- Joe sẽ đi vắng cho đến thứ Hai.
(vậy anh ấy sẽ trở lại vào thứ Hai)
- Tôi sẽ làm việc cho đến 11.30.
(vậy tôi sẽ ngừng làm việc lúc 11.30)
	d3: Một việc gì đó xảy ra vào một thời điểm trong tương lai:
- Joe sẽ trở lại vào thứ Hai.
(=anh ấy sẽ trở lại không muộn hơn thứ Hai)
- Tôi sẽ hoàn thành công việc của mình vào lúc 11.30.
(=Tôi sẽ hoàn thành công việc của mình không muộn hơn 11.30.)
	53: 
	54: 
	d4: Bạn có thể nói 'vào lúc có chuyện gì đó xảy ra'. Hãy nghiên cứu các ví dụ sau:
- Quá muộn để đến ngân hàng rồi. Khi chúng ta đến đó, ngân hàng sẽ đóng cửa.
(=ngân hàng sẽ đóng cửa từ bây giờ đến lúc chúng ta đến đó)
- (từ một tấm bưu thiếp) Kỳ nghỉ của chúng ta kết thúc vào ngày mai. Vì vậy, khi bạn nhận được tấm bưu thiếp này, tôi sẽ trở về nhà.
(= Tôi sẽ về nhà vào khoảng ngày mai đến lúc bạn nhận được tấm bưu thiếp này)
- Nhanh lên! Khi chúng ta đến rạp chiếu phim, bộ phim sẽ bắt đầu rồi.
	55: 
	d0: Bạn có thể nói 'by the time something happened' (đối với thì quá khứ):
- Xe của Karen bị hỏng trên đường đến bữa tiệc tối qua. Khi cô ấy đến, hầu hết những vị khách khác đã rời đi.
(= cô ấy mất nhiều thời gian để đến bữa tiệc và hầu hết những vị khách khác đã rời đi trong thời gian này)
- Tôi có rất nhiều việc phải làm vào tối qua. Tôi rất mệt khi hoàn thành.
(= tôi mất nhiều thời gian để làm việc, và tôi ngày càng mệt mỏi hơn trong thời gian này)
- Chúng tôi đã đến rạp chiếu phim tối qua. Chúng tôi mất nhiều thời gian để tìm chỗ đậu xe. Khi chúng tôi đến rạp chiếu phim, bộ phim đã bắt đầu.
Ngoài ra còn có "by then" hoặc "by that time":
- Cuối cùng Karen cũng đến bữa tiệc vào lúc nửa đêm, nhưng đến lúc đó, hầu hết những vị khách khác đã rời đi. hoặc ... nhưng đến lúc đó, hầu hết những vị khách khác đã rời đi.
	56: 
	e: Đọc các tình huống và hoàn thành câu sử dụng By the time ... .
	57: 


